
to )
W OSOA/

WOSON Медицинские системы 

Технические Публикации

A SS 0101
REV-A

С€ 0197

WOD330

Инструкция по эксплуатации

стоматологической установки

Документация по управлению

Авторские права © 2010 принадлежат компании Ningbo Woson Medical Instrument Co., Ltd.



Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Нормативные требования

Данный продукт соответствует нормативным требованиям Европейской директивы 
93/42/ЕЕС по медицинскому оборудованию.

Компания: Ningbo Woson Medical Instrument Co., Ш А дрес: N o .19, Lane 346, Changxing Road, 
Jiangbei District, Ningbo 315032, ChinaTeл: 86-574-83022668 Факс:86-574-87639376 Website: 
http ://\vvv\v.vvoson.com.cn E-mail: overseas@ woson.com.cn

Убедитесь, что вы используете последнюю версию данного документа. Информация, 
содержащаяся в данном документе, предоставлена производителем. Если вам необходима 
последняя версия документа, свяжитесь с вашим дистрибьютором или же обратись в наш 
отдел обслуживания.

Данный продукт соответствует следующим нормативным требованиям:

Директива Совета 93/42/ЕЕС по медицинскому оборудованию

Эмблема СЕ прикреплена к оборудованию в подтверждение того, что продукт соответствует 
нормативным требованиям.

Размещение эмблемы СЕ обозначено в данном руководстве.

Сертификация

Производитель прошел сертификацию ISO 9001 и SO 13485.

Оригинальная документация

Оригинал документа представлен на английском языке.
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Глава 1 Введение 

Внимание

Руководство по эксплуатации содержит необходимую информацию по управлению 
стоматологической установкой. Оно включает вопросы оптимальной эксплуатации, 
инструкции по безопасному и надежному управлению  установкой, а также информацию о 
требованиях к регулярному и корректному техническому обслуживанию. Перед 
эксплуатацией оборудования необходимо прочесть и понять все инструкции, содержащиеся в 
данном руководстве.

Сохраните данную инструкцию, время от времени перечитывайте инструкции по 
эксплуатации и мерам безопасности.

Назначение

Стоматологическая установка с монтируемым креслом предназначена для обеспечения 
должного расположения пациента во время выполнения стоматологических процедур. 
Рабочий блок стоматологической установки подключается к источнику питания и служит 
основанием для размещения других стоматологических инструментов, таких как 
стоматологический наконечник, лампа освещения, шприц подачи воздуха или воды, 
эвакуатор для ротовой полости, аспирационное устройство и другие стоматологические 
приспособления и комплектующие.

Данная стоматологическая установка может быть использована в стоматологических 
клиниках, лабораториях, больницах и т.п. Работать с данной установкой могут только врачи 
и соответствующие профессионалы с целью диагностики, обследования и лечения.

1.3 Противопоказания

Противопоказаний нет.
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Глава 2 Техника безопасности

2.1 Описание символов 

Описание символов на оборудовании

А
“ВНИМ АНИЕ” -  Ссылка на руководство по эксплуатации; 
призывает оператора обратиться к инструкции по эксплуатации 
или другим инструкциям, когда полная информация не может быть 
отображена на эмблеме

“ВНИМ АНИЕ” -  Обратите внимание на высокую температуру в 
камере и на наружную поверхность оборудования, когда работает 
вытяжная система.

“Защитное заземление” -  Обозначение терминала защитного 
заземления (замыкание за землю).

А “ОСТОРОЖ НО” -  Опасное напряжение (значок молнии со 
стрелкой) используется для обозначения опасности получения 
электрического удара.



Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Описание эмблем

SN
Символ "СЕРИИНЫИ 
НОМЕР" n J Символ

"ПРОИЗВОДИТЕЛЬ"

REF
Символ "НОМ ЕР В 
КАТАЛОГЕ"

ЕС 1 3
Символ «Официальный 
представитель в 
Европейском 
Сообществе»

|ЛЛЛ
Символ "ДАТА 
ПРОИЗВОДСТВА"

Символ «ОСТОРОЖ НО»

Указания оператору

Примечание Информация в примечании предназначена для облегчения эксплуатации или 
же для оказания помощи при эксплуатации оборудования.

Осторожно Данное указание говорит о возможности возникновения угрозы в случае 
неправильных условий или неправильной эксплуатации, что может привести 
к;

Незначительным травмам 

Ухудшению  характеристик 

Повреждению оборудования

Предупреждение Данное указание говорит о существовании особой угрозы в результате 
неправильных условий или неправильной эксплуатации, что может привести 
к:

Серьезным травмам у персонала 

Значительному ухудшению характеристик

ПРИМ ЕЧАНИЕ: Смотри меры предосторожности и рекомендации в Инструкции по 
эксплуатации.
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Общие рекомендации по технике безопасности

Оператор несет ответственность за должное управление и техническое обслуживание 
установки в соответствии с инструкциями в данном руководстве.

2.3 Детали, обеспечивающие безопасность эксплуатации

Температурная защита

Название детали Функция

Температурный 
предохранитель 
(Нагревающаяся колба)

Подача тока прекращается, когда температура в колбе 
слишком высокая.

Электрическая защ ита 

Детали управления

Название детали Функция

Панель управления Главная панель управления стоматологической установки

Ножной переключатель Регулирует подачу воздуха и воды

Ножное управление Регулирует перемещения стоматологического кресла

Название детали Функция

Плавкий предохранитель 

(Напряжение на входе)

Подача тока прекращается, когда подаваемое напряжение 
слишком высокое или нестабильное.

Плавкий предохранитель 

(Негатоскоп)

Подача тока прекращается, когда подаваемое напряжение 
слишком высокое или нестабильное.

Блок управления Система управления всем рабочим процессом.

ОСТОРОЖ НО: ПРОИЗВОДИТЕЛЬ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ЛЮ БОЙ 
ПРОИЗВОЛЬНЫ Й ДЕМ ОНТАЖ  ИЛИ ИЗМ ЕНЕНИЯ, ПРОИЗВОДИМ Ы Е 
НЕУПОНОМ ОЧЕННЫ М  НА ТО ЛИЦОМ  ИЛИ НЕПРОФЕССИОНАЛЬНЫ М  
ТЕХНИЧЕСКИМ  РАБОТНИКОМ .



Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Риск при управлении

Будьте внимательны во избежание рисков во время управления.

Риск придавливания.

Следите внимательно за креслом, когда пациент лежит на нем, чтобы избежать 
придавливания.

Средства защиты оператора

Название Функция

Резиновые перчатки Во избежание инфекции

Респиратор Во избежание инфекции
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Глава 3 Описание и спецификация

3.1 Обзор

Стоматологическая установка состоит из стоматологического кресла и операционного блока. 
Проверьте наличие комплектующих деталей:

3.1.1. Вид спереди

Название Описание
1 Стоматологическое кресло с 

подголовником и двумя 
подлокотниками

Положение кресла может быть отрегулировано 
по направлению вверх и вниз, спинка кресла 
может быть выдвинута вперед, назад 
зависимости от необходимости

2 М одуль ассистента с панелью 
управления (пистолет 
вода/воздух, слюноотсос, 
пылекровосос)

Позволяет ассистенту регулировать процесс 
нагрева воды и распыление.

3 Заднее нижнее основание кресла 
с джойстиком

Обеспечивает регулировку перемещения кресла

4 Ш танга светильника Основная опора, поддерживающая светильник

5 Пантографический рычаг Служит регулировки угла и направления 
освещения

6 Светильник стандартный Служит для проведения диагностики, лечения и 
проверки

7 Переключатель светильника Служит для управления светильником

8 Педаль управления 
инструментами и креслом

Обеспечивает управление перемещения кресла, 
а также работу инструментов, расположенных 
на подставке для инструментов

9 Негатоскоп Служит для проверки рентгеновских снимков
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3.1.2 Вид слева

И)

П

15

16

17

18

Название Описание

10 Напольный блок для 

подключения к коммуникациям

Соединение на входе поступления воздуха и воды, 

место расположения трансформатора

11 Переключатель питания блока Служит для включения оборудования

12 Чаша плевательницы Предназначена для сплевывания

13 Г идроблок Главная система управления стоматологической 

установки

14 Поворотный рычаг Рычаг, соединяющий с подставкой для инструментов

15 М одуль врача с панелью 

управления на 5 инструментов

Панель управления работой установки

16 Столик для инструментов Подставка для вспомогательных инструментов

17 М анометр Служит для измерения давления во время работы

18 Держатель для наконечников Отверстие, регулировка подачи воды и воздуха

10
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3.2 Спецификация

Основная спецификация

Номинальное напряжение: 220В -230В  переменного тока, 50Гц 

Номинальная мощность: 1100Вт 

Напряжение двигателя: 5В постоянного тока.

Рабочие условия

Рабочая температура: 5~40°С

Относительная влажность: </=85%

Воздух: Давление 550кПа~800кПа; объем воздуха должен не меньше 50 л/мин. 

Вода: Давление 200кПа~400кПа; Объем воды должен быть не меньше Юл/мин. 

Спецификация электронного оборудования 

Класс электронной безопасности: 1 класс 

Класс электронной защиты: В

Эксплуатация: Механизм прерываемой и продолжительной нагрузки 

Информация о плавких предохранителях

Тип Кол Размещение

RT1 -20 ф5х20 10А 1 Источник питания

RT1 -20 ф5х20 2А 1 Подставка для

RT 1 -20 ф 5x20 5А 2
инстоументов
Стоматологическая

RT 1 -20 ф 5x20 5А 2
1 ГГ̂'Т'П t tr»rHi»0
Стоматологическая
, f 1/-ЧП

11
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Глава 4 Приемка и процедуры перед установкой

Проверка упаковки

Тщательно проверьте упаковку, когда получите оборудование. 

Вид спереди

Т '.......Г'
Единица Вся упаковка Раздельная упаковка

1450X1100X1190 1330X950X1120

190 КГ 190 кг

Размер упаковки в мм

Вес упаковки кг

СОБЛЮ ДАЙТЕ ОСТРОЖ НОСТЬ ВО ВРЕМЯ РАСПАКОВКИ, ЧТОБЫ НЕПОВРЕДИТЬ 

ОБОРУДОВАНИЕ ВНУТРИ УПАКОВКИ. КОГДА РАЗРЕЗАЕТЕ ПЛАСТИКОВЫ Е 

ПАКЕТЫ, НЕ ПОРЕЖ ТЕ ТРУБКИ ВНУТРИ.

12
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4.2 Распаковка комплектующих

Откройте упаковку, достаньте установку, снимите пластиковый пакет, а затем достаньте 
все комплектующие и проверьте их наличие по списку ниже:

Узел Название Сол-во Единица Примечание

Светильник Шт.

Декоративное кольцо Шт.

Коробка "алогеновая лампа Шт.

светильника Торцовый ключ ф 2 Шт. Инструмент для сборки

Торцовый ключ (р 2.5 Шт. Инструмент для сборки

Торцовый ключ ф 4 Шт. Инструмент для сборки

Коробка рычага 
светильника

Столб светильника Шт.

Декоративное кольцо столба
Г П Р 1 Т И П к Н И 1 ^ Я

Шт.

Рычаг светильника Шт.

Декоративное кольцо рычага 
светильника

Шт.

Трубка аспиратора для 
сильного всасывания

2 Шт.

Трубка аспиратора для 
слабого всасывания

1 Шт.

Трубка с тремя функциями 
распыления

4 Шт.

Порт соединения 1/4"-8 и 
гайка

2 набора Запасной

Порт соединения 1 /2"-1/4" 2 Шт. Запасной

Плавкий предохранитель 2А 1 Шт. Запасной

Трубка плавкого 
поелохоанителя 6.3А

1 Шт. Запасной

Коробка с 
комплектующим

Гидрант для полоскания с 
уплотнительным кольцом

1 Шт.

Ф ильтр плевательницы 1 Шт.

Фильтр аспиратора сильного 
всасывания

1 Шт.

Водный фильтр 1 Шт.

В интМ 6*25 Шт. Запасной

Порт водного соединения 1 Шт. Запасной

Ф 4 пластиковый хомут 5 Шт. Запасной

ф  6 пластиковый хомут 5 Шт. Запасной

Ф 8 пластиковый хомут 5 Шт. Запасной

Руководство по эксплуатации 1 Шт.

Папка Сертификат качества 1 Шт.

Упаковочный лист 1 Шт.

13
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1 _
л

^  ^ « H I
1 "  ' 1

1  ^  1

> - ■ . .  . JU V

1  1 '

Accessories Box 1 Operation Light Box

Коробка с комплектующими Коробка светильника

14
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4.3 Дополнительные комплектующие для российского исполнения

Название Модель Наличие в комплектации 
установки_______________

Рисунок

Интраоральная
камера Опция

/

Аспирационное
устройство
(стоматологическая
помпа)

Обязательное наличие с 
каждой установкой

Монитор

Держатель
монитора

Опция

Опция

15
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4.4 Требование к месту эксплуатации

Pic 4-1

Температура помещения: 5-40°С.

Влажность помещения: </=85%

Атмосферное давление: 860 ГПа~1060 ГПа.

Необходимо заземление.

Перед установкой

Убедитесь, что помещение имеет отдельный и стабильный источник питания

Убедитесь, что в помещении есть труба для слива в канализацию, к которой можно 
подсоединить оборудование

Убедитесь, что в помещении есть источник подачи воздуха 

Убедитесь, что в помещении есть источник подачи воды

16
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Подключение к сети питания

Стоматологическая установка должна быть подключена к стабильному отдельному 
источнику питания

Разъем питания расположен на задней стороне стоматологической установки

Убедитесь, что мощность источника питания, к которому будет подключено 
оборудование, соответствует спецификации указанной табличке на задней стороне 
оборудования.

ОСТОРОЖ НО: НЕ СГИБАЙТЕ ПРОВОД ПИТАНИЯ. ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ ЕГО. 
НЕ

КЛАДИТЕ НИЧЕГО ТЯЖ ЕЛОГО НА ПРОВОД ПИТАНИЯ, ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ 
ЕГО.НЕИСПОЛОЬЗУЙТЕ ДРУГОЙ ПРОВОД ПИТАНИЯ, ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ 
УСТАНОВКУ. НЕПЫ ТАЙТЕСЬ ДОБАВИТЬ ПРОВОД ПИТАНИЯ ВО ИЗБЕЖАНИЕ 
НЕСЧАСТНЫ Х СЛУЧАЕВИ РИСКОВ.

О

НЕПРАВИЛЬНО НЕПРАВИЛЬНО ПРАВИЛЬНО

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки
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Глава 5 Установка

После завершения подготовки можно приступить к установке:

Подсоединение трубопроводов

Подсоедините весь трубопровод полностью (трубку подачи воздуха, трубку подачи воды, 
сливную трубку, трубку электропровода) к напольной панели, как показано на рис. 1-4. 
(Наружная напольная панель).

Расстояние до заземления:

Название Спецификация Расстояние до заземления
Комментарий

Трубка подачи воды ф15мм (1/2”)водная трубка ЗОммРезьба отверстия трубки G I/2 ”

Трубка подачи воздуха ф15мм (1/2”)водная трубка ЗОммРезьба отверстия трубки 
G1/2”

Сливная трубка ф40мм( 11/2”)водная трубкаЗОмм

Трубка электропровода 50мм(3 проводная линия 2мм2)

Провод питания должен быть 3 проводным 2мм2 с обмоткой из тонкого шнура в качестве 
защитной изоляционной втулки, выходящие провода питания должны быть более 400 мм.

Установка кресла и напольной консоли

Мы предлагаем установить кресло стационарным образом. Восгюльзуйтесь 6 мм 
анкерным креплением, для того чтобы зафиксировать кресло, как показано на рис. 4-1. 
Поверхность, на которую вы будете устанавливать стоматологическое кресло должна 
быть твердой, чистой и горизонтальной.

ОСТРОЖ НО: УБЕДИТЕСЬ, ЧТО УСТАНОВОЧНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ 
ГОРИЗОНТАЛЬНАЯ, В ПРОТИВНОМ  СЛУЧАЕ ЭТО М ОЖ ЕТ ПОВЛИЯТЬ НА 
УПРАВЛЕНИЕ И РАБОЧИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ, ЭТО ДАЖ Е М ОЖЕТ ПРИВЕСТИ К 
НЕСЧАСТНЫ М  СЛУЧАЯМ.

Разместите напольную панель так, как это показано на рис. 4-1. Перед установкой 
напольного блока воспользуйтесь шлангом для удаления грязной воды и воздуха внутри 
трубки, для очистки от примесей и грязи.

ОСТОРОЖ НО: НЕ ЗАБУДЬТЕ ПОДВИНУТЬ НАПОЛЬНУЮ  КОНСОЛЬ ВНИЗУ, 
КОГДА ВЫ БУДЕТЕ ДВИГАТЬ КРЕСЛО, ДЕРЖ ИТЕ ПОВОРОТНЫЙ РЫЧАГ, ВО 
ИЗБЕЖ АНИЕ КАКИХ-ЛИБО ТРАВМ , НЕ ПОДНИМ АЙТЕ РЫЧАГ, КОГДА ВЫ 
ДВИГАЕТЕ КРЕСЛО.
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5.3 Трубопровод и электронные соединения

Сборка порта соединения

Как показано на следующем рисунке, впускное соединение для воздуха / воды напрямую 
подсоединяется к однонаправленному соединительному порту G1/4” * ф 8. В коробке с 
комплектующимидва набора G1/4” * ф 8, а так же соединительный порт G 1/4” * G1/2” для 
трубки.

Винтовая пробка G1/4”X ф 8

Соединительный винт G1/4”X 1/2’'

Телескопический винтС1/2’

Отверстие для впуска воды 
или воздуха ф 15мм (1/2”)

Инструкция по эксплуатации
„ I,.. i ' ■ Рис. 5-2

стоматолог ичсскии у ^ 1 амивки

Подсоединение трубки подачи воды и воздуха

Проверьте, чтобы внутренняя конструкция напольного блока соответствовала рис. 5-3, 
установите трубку подачи воды, сливную трубку, провод питания в соответствующие 
положения.

Ail hwu

5-3
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Надписи к рисунку:
W aterinputtube -  трубка подачи воды Airinputport -  порт впуска воздуха 
T ransform er-трансф орм атор  Electronicwire -  электронный провод 
W aterfilter -  водный фильтр Airinputtube -  трубка подачи воздуха 
W aterinputport -  порт впуска воды Drainingwatertube -  трубка для слива воды 
Airfilterandadjustvalve -  воздушный фильтр и регулировочный клапан 
Проверьте коробку с комплектующими, используйте внешний соединительный порт, 
G1/4" X G1/2" соединительный порт, порт прямого соединения и ПУ трубку для 
подсоединения водного (зеленый) и воздушного (синий) трубопровода. Сверьтесь со 
следующими рисунками.
ДетальА: Портвпускаводы, служитдляподсоединениятрубкиисточникаводы. 
Зеленаялиния.
ДетальВ: Портвпускавоздуха, служитдляподсоединения трубки источника воздуха. 
Синяя линия.
Трубка А: сливная трубка сильного всасывания 
ТрубкаВ: сливная трубка слабого всасывания 
ТрубкаС: Сливная трубка плевательницы
Сливной коллектор: для направления 3 сливных трубок совместно через один порт для 
слива.

Вытащите сливной коллектор и подсоедините 3 сливные трубки как показано выше.

ОСТОРОЖ НО: УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ВСЕ СОЕДИНИТЕЛЬН Ы Е ПОРТЫ ГЕРМ ЕТИЧНЫ, 
ЗЕЛЕНАЯ ПУ ТРУБКА СЛУЖ ИТ ДЛЯ ПОДАЧИ ВОДЫ, СИНЯЯ ПУ ТРУБКА -  ДЛЯ 
ПОДАЧИ ВОЗДУХА.

Подсоединитевсеэлектронныеизащ итныесоединительныелиниивсоответствиис 
приложением 1. Убедитесь,
чтосоединительныйпортпитанияисоединительныйпортсигналауправлениядолжным 
образом подсоединены между панелью и креслом.
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Сборка рычага светильника и рабочего светильника 

Сборка рычага светильника

По меньшей мере, два человека необходимы для сборки рычага светильника. Один 
человек -  для того чтобы держать штангу светильника и рычаг, другой -  чтобы 
подсоединять линии.

Установите декоративное кольцо на ось рычага светильника.

Пропустите провод питания сквозь штангу светильника и декоративную крышку. 

Установите штангу светильника на рычаг светильника, таким образом, собрав рычаг

Декоративное кольцо и крышка Через штангу светильника Собранный рычаг светильника 

d) Подсоедините провод питания рычага светильника к порту соединения провода питания 

внутриопорной штанги, 
светильника с проводом питания внутри.

Опорная штанга Установите рычаг светильника на опорную штангу

ОСТОРОЖ НО: УБЕДИТЕСЬ В ТОМ , ЧТО, ПО М ЕНЬШ ЕЙ МЕРЕ, ДВА ЧЕЛОВЕКА 
ЗАНИМ АЮ ТСЯ СБОРКОЙ РЫЧАГА СВЕТИЛЬНИКА ВО ИЗБЕЖАНИЯ 
НЕСЧАСТНЫ Х СЛУЧАЕВ.
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5 . 5  С б о р к а  р а б о ч е г о  с в е т и л ь н и к а

В оспользуйте сь торцовы м  клю чом , находящ им ся в коробке светильника, для  то го  чтобы 

осла б ить крепление рабочего светильника.

П о дсо е ди н и те  электронны й сое дин ите льны й  пор т рабочего освещения к по р ту  рычага 

освещ ения. В н у тр и  порта рычага све ти льн ика  и светильника самого имеется тр и  провода 

различного цвета. С о е ди н и те  их с проводам и соответствую щ е го  цвета.

3 цветны х провода П о лн о сть ю  подсоединены

с ) В ставьте  рабочий све ти льн ик  в рычаг светильника, а затем закрепите ограничительны й 

винт.

О гр а н и ч и те ль н ы й в и н т Сборказаверщ ена

О С Т О Р О Ж Н О :  У Б Е Д И Т Е С Ь ,  Ч Т О  Л И Н И И  Д О Л Ж Н Ы М  О Б Р А З О М  П О Д С О Е Д И Н Е Н Ы  

И  Н Е  Б Ы Л И  П Р И Д А В Л Е Н Ы  И Л И  С О Г Н У Т Ы  В О  В Р Е М Я  С Б О Р К И .

С бо р к а  подголовн ика

С н и м и те  упаковку

Н аж м итенам еталлические ручки вставьтеподголовниквспи нкукресла. О тп у с ти те р у ч к и , 

чтобы заблокироватьподголовник.

Н а ж м итенам еталлическую клави ш усзадиподголовни ка,

что б ью тр е гули р о в а тьуго лн а к ло н а по дго ло вн и к а .
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5.7 С бор ка  держ ателя рычага

Е с ли  вы подним ете держ атель вверх, то  вы сможете вращ ать держ атель, о тр е гули р уй те  

нуж ное вам направление и наж мите вниз на держ атель, чтобы  зафиксировать полож ение.

П о дн и м и те  держ атель О п у с ти те  вниз после

вверх и поверните регулировки

5.8 С бор ка  наконечника и 3 -кан а льн ого  ш прица

П о дс о е ди н и те  тр уб к и  подставки д л я  инструм енто в к наконечнику и 3 -канальном у 

ш пр иц у. П р о сле ди те , чтобы :

а) У с тр о й с тв о  бы ло  подсоединено долж ны м  образом к п о р ту  тр убк и .

б ) С о е ди н и те льн ы е  порты  не протекали и не сгибались.

в) Н аконечник бы л закреплен с бором, прежде чем вы начнете с ним работать.

г ) 3 -канальны й ш пр и ц бы л уста новле н на тр у б к у  распы лителя, прежде чем начнете 

работать с ним.
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Г л а в а  6 У п р а в л е н и е  и те с ти р о в а н и е

6.1 П а н е ль  управления

О бор удова ни е  оснащ ено двум я панелям и управления:

И ндикатор питания И ндикатор настройки

Главная панель управления 

ассистента

И ндикатор нагрева

П анель управления

№ К лавиш а Название Ф у н к ц и я

1

SET
К лавиш а настройки У ста н о в к а  полож ения плевательницы  и кресла

2

1

Клавиш а начальной 
установки (№ .1 )

А втом а ти че ски й  возврат в установленное 

полож ение

3

2

Клавиш а начальной 

установки (№ .2 )

Т а  же ф ун кц и я , что и выше

4

3

К лавиш а начальной 
установки (№ ..3 )

Т а  же ф ун кц ия, что  и выше

5

R E S ET

К лавиш а сброса Возврат в исходное полож ение

6

У

К лавиш а нагревателя Р егулировка нагрева воды, и ндикатор рядом с 

клавиш ей.

7 К лавиш а очистки 
плевательницы

О ч и с тк а  плевательницы  при наж атии клавиш и.
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8

i

К лавиш а подачи 
воды д л я  полоскания

В ода  по ступа е т в чаш у для  полоскания при 

наж атии клавиш и.

9
1

а '
__ ..4

К лавиш а негатоскопа В к лю ч и ть  или  вы клю чить негатоскоп.

10
Кла виш а  полоскания

Возврат к неподвиж ном у полож ению  для  

полоскания и сплёвы вания

11

^ 1

П ереклю чатель 

рабочей лампы В к лю ч и ть , вы клю чить рабочую  ла м пу

12

ч
К лавиш а поднятия 
кресла

П р и  наж атии клавиш и кресло подним ается, при 
о тпуск а ни и  клавиш и подъем прекращается

13

ч
К лавиш а опускания 

кресла

П р и  наж атии клавиш и кресло опускается, при 
отпуск а ни и  клавиш и опускание прекращается.

14 --------------------

ч
К ла виш а  наклона 
спин ки  вниз

С п и н к а  кресла начнет о тклон яться  вниз при 
наж атии клавиш и, при отпуска ни и  наклонение 

прекратится.

15
< *

о

К ла виш а  наклона 
спин ки  вверх

С п и н к а  кресла начнет наклоняться вверх при 
наж атии клавиш и, при отпускании 
наклонпрекратится.

16
И н ди к а то р  м ощ ности Е с ли  инди ка тор  гор ит -  это означает 

подклю чение к и сточ ни ку питания

17
И н ди к а то р
настройки

Е с ли  и ндикатор го р и т или мигает, это означает, 

что  оборудование в режиме настройки.

18
И ндикаторнагрева

Е с ли  инди ка тор  го р и т или  мигает, это означает, 

что  оборудование в режиме нагрева воды.
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6 . 2  Ф у н к ц и я  п о д а ч и  в о д ы  д л я  п о л о с к а н и я

В ода  д л я  полоскания начнет по ступа ть , когда вы нажмете на клавиш у «К л а в и ш а  подачи 

воды д л я  по ло ск а н и я » (в о да  перестанет п о ступа ть  автоматически по дости ж е ни ю  заранее 

уста н о в ле н н о го  ур о вн я).

П р и  наж атии на клавиш у «Н а гр е в а те ль » и нди ка тор  начнет мигать и активируется 

ф ункц ия нагрева воды. Нагрев прекратится автом атически по дости ж е ни ю  заранее 

уста но в ле нн о й  тем пературы  и и нди катор загорится. К о гда  тем пература снизится до  

определенного уровня, нагрев запустится автом атически, и и ндикатор снова начнет 

м игать. Е с ли  вы снова нажмете на клавиш у нагрева, нагрев прекратится и индикатор 

вы клю чится.

У ста н о в к а  времени подачи воды для  полоскания

Время подачи воды д л я  полоскания может бы ть уста но в ле но  в диапазоне о т  3 до  60 

секунд. П р о ц е дур а  следую щ ая:

Д е рж ите  наж атой клавиш у «В о д а  д л я  по ло ск а н и я » в течение 3 се кун д в программе 

установки времени подачи воды. О тп у с т и те  клавиш у, когда вода д о с ти гн е т нуж но го  вам 

уровня. Значение объема воды сохранится. Затем, каждый раз, когда вы б удете  нажимать 

клавиш у, вода б уд е т по ступа ть  д о  определённого уровня, а затем автоматически 

перестанет поступа ть.

Вы так же можете ус та н о в и ть  объем воды посредством  времени. Время подачи воды о т  3 

до  60 секунд. Е с л и  время подачи воды превы ш ает 60 се кун д, подача воды прекратится 

автом атически.

П о да ч у  воды можно остановить, нажав на д а н н ую  клавиш у несколько раз во время 

подачи воды.

6 . 3  П о д а ч а  в о д ы  д л я  о ч и с т к и  п л е в а т е л ь н и ц ы

С  помош,ью клавиш и «О ч и с тк а  п ле в а те льн и ц ы » вы можете регулировать подачу воды 

д ля  очи стки  плевательницы . Е с ли  нажмете на клавиш у оди н раз, вода пойдет, нажмете 

еще раз -  вода перестанет и дти . Объем  воды д л я  очи стки  может бы ть отрегули рован с 

пом ощ ью  др оссе льного  клапана, как показано на рисунке.

Th rottlevalve  -  дроссельная заслонка

Время очи стки  плевательницы  пр едставляет собой 4 регулируем ы х уровня ( I ,  5 , 30 мин, 

пр одолж и те льно е  вклю чение), процесс уста новки  времени сле дую щ и й :

П р одолж а я наж им ать на клавиш у « Н А С Т Р О Й К А » ,  каждый раз нажимая на клавиш у 

«О ч и с тк а  п ле в а те льн и ц ы », вы добавляете время очи стки , переходя на др уго й  уровень,
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таким  образом, идя по кр угу. С ве товой  и нди ка тор  рядом с клавиш ей « Н А С Т Р О Й К А »  

начнет м игать, соответствую щ ее периоду количество раз. О тп у с т и те  клавиш у 

« Н А С Т Р О Й К А » ,  чтобы  вы йти из режима и сохранить настройку.

Наприм ер, если временным уровнем по ум о лча ни ю  является 2-ой  уровень (5  м ин), 

продолж ая держ ать нажатой клавиш у « Н А С Т Р О Й К А » ,  вы можете проверить следую щ ее:

К о л -в о  наж атий на 

клавиш у «О ч и с тк а  

п ле в а те льн и ц ы » П е реход на сле дую щ и й  

уровень

К о ли че ство  

м иганий светового

Те к ущ и й  уровень

1 раз П е реход на 1 уровень 3 раза У р о в е н ь  3 (ЗО м ин)

2 раза П е ре ход на 2 уровень 4 раза У р о в е н ь  4 

(П р о до лж и те льн а я

3 раза П е реход на 3 уровень 1 раз У р о в е н ь  1 (1 м и н )

4 раза П ереход на 4 уровень 2 раза У р о в е н ь  2 (5 м и н )

О тп у с т и те  клавиш у « Н А С Т Р О К А » ,  чтобы  вы йти из режима и сохранить настройку.

О С Т О Р О Ж Н О :  Н Е  О Т П У С К А Й Т Е  К Л А В И Ш У  « Н А С Т Р О К А »  В О  В Р Е М Я  П Р О Ц Е С С А  

Н А С Т Р О Й К И .  Н А Ж М И Т Е  Н А  К Л А В И Ш У  « О Ч И С Т К А  П Л Е В А Т Е Л Ь Н И Ц Ы »  Ч Е Р Е З  7 

С Е К  В  С Л У Ч А Е  В Х О Д А  В  Д Р У Г У Ю  П Р О Г Р А М М У  О Г Р А Н И Ч Е Н И Я  П О Л О Ж Е Н И Я .

6 . 4  П р о в е р к а  г н е з д о в о й  ч а с т и  п о д с т а в к и  д л я  и н с т р у м е н т о в

П роверка наконечника

В ы ньте  наконечник из гнездовой части подставки

Наж м ите на нож ной переклю чатель (ф ун кц ион ир ова ни е  и управление нож ного 

переклю чателя см. прилож ение I I )  и проверьте, работает наконечник с воздухом или  нет. 

П е ре клю чите  клавиш у регулировки охлаж дения и наж мите на педаль, чтобы  проверить 

работает л и  наконечник вместе с режимом воздуш ного охлаж дения и режимом 

охлаж дения то н к о  распы лённой водой и ли  нет

Наж м ите на клавиш у очистки  о т  пы ли на ножном переклю чателе, чтобы  проверить, как 

работает режим воздуш ной очи стки  пы ли наконечника.

3-канальны й ш пр и ц

Вы ньте 3-канальны й ш пр и ц из гнезда в подставке д л я  инструм ентов.

Наж м ите на клавиш у подачи воды , чтобы  проверить может ш пр и ц  подавать воду и ли  нет. 

Наж м ите на к ла виш у подачи воздуха, чтобы  проверить, может ш пр и ц подавать воздух 

и ли  нет.

Наж м ите на обе клавиш и, чтобы  проверить, может л и  ш пр и ц  подавать то н ко  

распы ленную  воду и ли  нет.
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О бъем  воздуха и воды может бы ть отр е гули рова н с пом ощ ью  ручек посредством 

клапанов, располож енны х под подставкой для  инструм ентов, как это показано на рис.

M is t s p r a y -тонкораспы ленная в о да А 1 г-в оздух  W a te r -вода

6.5 П р о в е р к а  п а н е л и  у п р а в л е н и я  а с с и с те н та  

3-канальны й ш пр и ц

С м о тр и  вы ш еописанны й процесс 

Ш п р и ц  си льн о го  всасывания.

В ы ньте  ш п р и ц  си льн о го  всасывания, чтобы  проверить ф ун кц и ю  си льн о го  всасывания. 

Ш п р и ц  слабого всасывания

В ы ньте ш п р и ц  слабо го всасывания, чтобы  проверить ф ун кц и ю  слабого всасывания.

6.6 Н о ж н о е  у п р а в л е н и е  перем ещ ением

Перемещение стом атологической установки можно так же регулировать с пом ощ ью  

нож ной клавиш и, располож енной в основании оборудования:

Р е гули р уй те  направление в соответстви и  с рисунком  выше
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Инструк'ция по эксплуатации стоматологической установки

6 . 7  П р о г р а м м а  в о з в р а т а  к р е с л а  в  и с х о д н о е  п о л о ж е н и е

П рим еняется когда неправильное управление установкой п р и х о ди т к заклиниванию  

кресла.

Н аж им айте на клавиш у « Н А С Т Р О Й К А »  в течение 8 се кун д, затем о тп у с ти те  клавиш у, 

когда световой инди ка тор  загорится. Вы  в программе возврата в исходное полож ение.

Н аж им айте на сле дую щ ую  клавиш у, чтобы  максимально подн ять  кресло

Н аж им айте на сле дую щ ую  клавиш у, чтобы  нем ного о п у с ти ть  кресло

Наж им айте на сле дую щ ую  клавиш у, чтобы  максимально накло ни ть сп и н к у вперед

Наж им айте на сле дую щ ую  клавиш у, чтобы  слегка о тк ло н и ть  с п и н к у  назад

К р е сло  б у д е т  по дн я то  на м аксим альную  вы соту, после завершения 

вы ш еперечисленны х изменений полож ений и после нажатия клавиш и

« Н А С Т Р О Й К А »  д л я  подтверж дения.

Наж м ите на с ле дую щ ую  клавиш у, чтобы  максим ально о п ус ти ть  кресло

Наж м ите на с ле дую щ ую  клавиш у, чтобы  нем ного по дн я ть  кресло

Наж м ите на с ле дую щ ую  клавиш у д л я  дости ж ени я м аксим ального у гл а  наклона

Наж м ите на с ле дую щ ую  клавиш у, чтобы  слегка переместить вперед

К р е сло  может бы ть максимально опущ е но после завершения вы ш еперечисленны х 

изменений полож ений и после наж атия клавиш и « Н А С Т Р О К А »  д л я  подтверж дения.

( а :

■ '

iU ';

'.г::
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6 . 8  Р е г у л и р о в к а  п о л о ж е н и я  к л а в и ш а м и  п р е д в а р и т е л ь н о й  н а с т р о й к и  « 1 » ,  « 2 » ,  « 3 » .

К ла виш а  « 1 , 2 , 3 »  на панели и спользую тся д л я  предварительной настройки полож ения 

кресла. К л и е н т  может отр е гули рова ть  тр и  полож ения. П о сле  завершения настройки, 

наж мите на клавиш у « 1 » ,  чтобы  вернуться в полож ение соответствую щ ее 

предварительной настройки № 1, нажмите клавиш у « 2 » ,  чтобы  вернуться в заданное 

полож ение № 2, нажмите клавиш у « 3 » ,  чтобы  вернуться в заданное полож ение № 3.

Д л я  то го  чтобы  привести кресло в норм альное полож ение, необходим о вы полнить 

следую щ ее (т.е . установка в предварительно заданное полож ение №1) .

Н аж м итенаследую щ ие клавиш и д л я  то го , чтобы  отр е гули рова ть  вы соту.

Н аж м итенаследую щ ие клавиш и д л я  то го , чтобы  отр е гули рова ть  у го л  наклона

Д е рж и те  наж атой клавиш у « Н А С Т Р О Й К А »  (н е  о тпуск а й те ), затем нажимайте на клавиш у 

. « 1 »  в течение 1-2 се кун д, световой и ндикатор ф ун кц ии  « Н А С Т Р О Й К А » ,

' располож енны й рядом с клавиш ей настройки м игнет оди н раз, что б уд е т 

означать, что полож ение сохранено. О тп у с т и те  обе клавиш и, когда световой 

и нди ка тор  б у д е т  мигать.

] ( I : : ! :  , о с т о р о ж н о :  н е  д е р ж и т е  к л а в и ш у  « н а с т р о й к и »  Н А Ж А Т О Й  

Б О Л Е Е  7 с е к у н д ,  Е С Л И  В Ы  В О Ш Л И  В  Д Р У Г У Ю  П Р О Г Р А М М У  

О Г Р А Н И Ч Е Н И Я  П О Л О Ж Е Н И Я .

4 ) Вы  можете протестировать настройку, приведя уста новку в др уго е  полож ение, а затем, 

нажав на к ла виш у « 1 » ,  чтобы  проверить, вернется л и  кресло в заранее заданное полож ение 

№1.

С п о со б  уста новки  и сходного полож ения № 2 и № 3, такой же, как для  полож ения № 1.

С м . так же с ле дую щ ую  та б ли ц у :

Прим ер полож ения Д е рж ите  наж атой клавиш у 
« Н А С Т Р О Й К И » ,  а затем нажмите 

на с о о тв е тств ую щ ую  клавиш у 
полож ения.

К о ли че ство  миганий светового 
индикатора для  сохранения 
полож ения

К лавиш а полож ения “ 1” 1 раз

К лавиш а полож ения “ 2” 2 раза

К ла виш а  полож ения “ 3” 3 раза

\
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6 . 9  С р о ч н а я  о с т а н о в к а  с т о м а т о л о г и ч е с к о г о  к р е с л а

Е с ли  нуж но  срочно остановить движ ение кресла, например, в режиме восстановления 

или  возврата в исходное полож ение, необходим о наж ать на лю б у ю  клавиш у на панели 

упр а вле ни я, за исклю чением  клавиш и «О ч и с т к и  плев а те льн и ц ы », «К л а в и ш и  подачи 

воды д л я  п о ло ск а н и я » и ли  клавиш и «Н а гр е в а ».

6 . 1 0  С и с т е м а  п о д а ч и  в о д ы  и з  б у т ы л к и

С истем а подачи воды из б уты лк и  обеспечивает подачу воды без участия основного 

и сточника воды , к котором у по дк лю че но  оборудование. В ода  в б уты лке  до лж н а  бы ть 

д и сти лли р о в а н н о й  и ли  же питьевой водой. С м . сле дую щ и й  рисунок:

W atersourceswitch -  переклю чатель источника воды 

B o tt le w a te r - вода из б уты лк и  

P ip e lin e w a te r -водопроводная вода 

Bottleairswitch -  переклю чатель воздуха из б уты лк и  

O N  -в к л .О Р Р  -  вы кл.

В  основании служ еб ной  панели, м онтированной на колонне, расположены  два 

поворотны х переклю чателя.

П ереклю чатель источника воды: с его пом ощ ью  можно выбрать меж ду подачей воды 

из б уты лк и  и ли  тр убо про во дн о й  водой.

П ереклю чатель воздуха из б уты лк и : с л у ж и т  д л я  регулировки воздуха в буты лк е , а так 

же для  вкл и выкл подачи воды.

Е с ли  вы х о ти те  использовать систем у подачи воды из б уты лк и , убедитесь, что 

переклю чатель источника воды уста новле н на подачу воды из б уты лк и , а 

переклю чатель б уты лк и  установлен на вкл.

Е с ли  вам необходим о добавить воду в б уты лк у , убе ди те сь, что воздуш ны й 

переклю чатель на б уты лке  установлен на вы кл, преж де чем вы начнете откручивать 

б у ты лк у  с панели.
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Г л а в а  7  Т е х н и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е

Н еобходим ое техобслуж ивание О тве тств е н н о е  ли ц о

Еж едневно необходим о

Ч и с ти ть  кресло П ользователь

Ч и с ти ть  подста вку д л я  инструм ентов П ользователь

Ч и с ти ть  всасывающие тр убк и  

аспирационного щ прица

П ользователь

Еж енедельно необходим о

Ч и с ти ть  аспирационны й ш пр и ц П ользователь

Ч и с ти ть  тр у б к и  подачи воды для  

полоскания

П ользователь

Ч и с ти ть  п лев а те льн и цу П ользователь

Еж ем есячно необходим о

Ч и с ти ть  водны й ф и ль тр П ользователь

Ч и с ти ть  воздуш ны й ф и льтр  аспирационного 

ш прица

П ользователь

Е ж е го дн о  необходим о

Смазы вать смазкой соединения |Квалифицированны й обслуж иваю щ ий

П роверять перемещения и работу установки К валиф ицированны й обслуж иваю щ ий 

персонал

П о  необходим ости

С те ри ли зо ва ть  наконечник П ользователь

С те ри ли зо ва ть  3-канальны й ш пр иц П ользователь

7 .1  Ч и с т к а  ф и л ь т р а

Ч истка  водяного ф и льтр а

В о дяно й  ф и ль тр  располож ен в конце впуск н о го  отверстия для  воды на напольной 

панели, с л у ж и т  д л я  очи стки  воды о т  загрязнений, возникаю щ их в результате обы чного 

использования. Н о  после пр о до лж и те льн о й  эк сплуа та ции , грязь неизбежно засорит 

ф и льтр о в а льн ую  сетку, что б уд е т препятствовать прохож дению  воды. П оэтом у, 

необходим о ч и сти ть  и ли  менять водяной ф и ль тр  в сле дую щ и х  ситуациях:

Э к сплуа та ц и я  более полум есяца.

Зам утнение воды на выходе

Д л я  то го  чтобы  п о ч и сти ть  и ли  заменить сетку ф и льтр а , необходим о сделать 

следую щ ее:

И н с тр ук ц и я  по эксплуатации  стом атологической усгановки
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О тк л ю ч и ть  оборудование о т  источника питания.

О тк р ы ть  кры ш ку напольной консоли, о тк р у ти ть  колпачок водяного ф и льтр а  против 

часовой стр елки  с пом ощ ью  отвертки.

С н я ть  сетку ф и льтра, чтобы  п о ч и сти ть  ее и ли  заменить, так же необходим о п о чи сти ть  

колпачок ф ильтра.

Заф иксируйте ф и ль тр , чтобы  вы по лн и ть  те  же дей ствия, но в обратном  порядке.

Н а д п и с и  к р и с у н к у :

F i l t e r c o v e r -  к р ы ш к а  ф и л ь т р а 8 е а 1 п п д  -  у п л о т н и т е л ь н о е  к о л ь ц о  

F ilt e r  -  ф и л ь т р Р И 1 е г с с г е  -  ф и л ь т р о в а л ь н а я  с е т к а

О С Т О Р О Ж Н О :  Н Е  З А К Р У Ч И В А Й Т Е  С Л И Ш К О М  С И Л Ь Н О  К Р Ы Ш К У  Ф И Л Ь Т Р А ,  

Ч Т О Б Ы  Н Е  С Л О М А Т Ь  Ф И Л Ь Т Р О В А Л Ь Н У Ю  С Е Т К У

Ч истка  воздуш ного ф ильтра

В оздуш ны й  ф и ль тр  располож ен внутр и  консоли , м онтированной на колонне, на 

рисунке ниже -  это де та ль  ж е лто го  цвета.

К о гда  аспирационны й ш пр и ц находится в рабочем состоянии, вы можете с его 

пом ощ ью  у д а ли ть  пы ль и грязь, которые останутся на воздуш ном ф ильтре. В оздуш ны й  

ф и ль тр  с ле д у е т ч и сти ть  ежемесячно. Ч тобы  п о ч и сти ть  ф и ль тр , необходим о вы полнить 

следую щ ее:

V

RItef С ар’ fFtltef cover

О ткройте консоль и найдите ф ильтр.О ткройте воздушны й ф ильтр  

Filtercap -  колпачок ф ильтра Filtercover -  кры ш ка ф ильтра
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О тк л ю ч и те  питание установки

О тк р о й те  панель, м онтированную  на к о ло н н у , и найдите  ф и льтр  

Вы ньте его из панели

О тк р о й те  ф и ль тр  и почистьте  колпачок и кры ш ку 

С обе р ите  ф и ль тр  и установите  его обратно в панель

7 . 2  Ч и с т к а  т р у б о к  а с п и р а ц и о н н о г о  ш п р и ц а

П о  заверш ению  рабочего дн я , пом естите аспирационны й ш пр и ц в воду, чтобы  у д а ли ть  

воду и о ч и сти ть  тр уб к и  и знутри о т  пы ли и грязи.

7 . 3  Ч и с т к а  и  д е з и н ф е к ц и я

П ове р хность  оборудования необходим о ч и сти ть  ежедневно.

Н аконечник необходим о чи сти ть , стерилизовать и смазывать после каж дого 

использования.

Бор 3 -ф ун к ц и о н а ль н о го  ш прица необходим о стерилизовать в автоклаве при 

тем пературе 121 °С, 20 мин, 1.1 бар.

П ле в а те ль н и ц у необходим о ч и сти ть  и стерилизовать спиртом  еженедельно.

С е тк у  водяного ф и льтр а  необходим о ч и сти ть  и ли  менять каждые полмесяца. 

А сп и р а ц и о н н ы й  ш пр и ц необходим о ч и сти ть  и стерилизовать еж енедельно.

7 .  4  Д р у г и е  в о п р о с ы

О бор удов а ни е  д о лж н о  бы ть приведено в исходное полож ение, если установка не 

используется.

Своеврем енно смазывайте места соединений на установке.

Своеврем енно проверяйте давление компрессора и сливайте воду в резервуаре.

У б е ди те сь , что  питание отклю чено, преж де чем пр оводить замену ка кой -ли бо  детали  

установки.

34



Инструкция no жсплуагацпи стоматологической установки

Г л а в а  8  О б щ и е  н е и с п р а в н о с т и  и  и х  у с т р а н е н и е

N o. Неисправность Причина Устранение

1 О борудование не 

5аботает

О борудование не 

подклю чено к и сто ч н и ку 

питания долж ны м  образом, 

пибо разом кнута цепь.

Проверьте каж дую  л и н и ю  и замкните 

цепь.

2 О борудовани е не 

)аботает частично

Депь, отвечаю щ ая за работу 

определенного узла 

оборудования, разомкнута.

Проверьте вы клю чатель 

электропитания и соедините 

разом кнутую  цепь.

3 Н а ли чие  ш ум а во время 

заботы оборудования

П риводная часть 

оборудования повреж дена, 

перемещения 

не согласованны е или

Почините, со гла суй те  перемещения, 

устраните  предметы , блокирую щ ие 

перемещения.

4 ^еле работает, а 

дв и га те ль  -  нет

Тем пература дв ига те ля  

слиш ком  высокая

Вы клю чите дв и га те ль  на несколько 

часов, вклю чите его снова, когда 

дв и га те ль  охла ди тся.

5 Н егатоскоп

неработает

П роблем а с освещением, 

цепь разом кнута ли б о  

повреж дена

С н и м и те  в и н т негатоскопа, замкните 

цепь или  пом еняйте лам пу.

6 Д иапазон перемещений 

уста новки  очень 

маленький

К ресло

Неправильно отр е гули рова но

С м . гла ву 6, чтобы  заново 

отр е гули рова ть  полож ение кресла.

7 Ф у н к ц и я  распы ления 

охлаж даю щ ей воды 

наконечника не 

работает

Ф у н к ц и я  охлаж дения водой 

не откры та.

См . прилож ение II, чтобы  

активировать ф ун кц и ю  охлаж дения 

посредством  распы ления воды.

8 Н е достаточная сила 

всасывания

аспирационного щ прица

Э ле ктро м а гни тны й  клапан 

в нутр и  консоли, 

м онтированной на колоне, 

заклинило.

О тк р о й те  консоль, проверьте 

соответствую щ ий  электром агнитны й 

клапан, почистьте  его или  замените.

Н е доста точное  давление 

воздуха и ли  воды.

О тр е гу л и р у й те  давление с помощью 

переклю чателя, располож енного на 

напольной консоли.
9 Н е достаточная подача 

воды и ли  воздуха на 

наконечник

П одача воды и воздуха не 

отрегулирована долж ны м  

образом.

С м . 6.4, чтобы  отр е гули рова ть  объем 

воды или  воздуха.

Н едоста точное  давление 

воздуха и ли  воды.

О тр е гу л и р у й те  давление с помощью 

клавиш и регулировки на напольной 

панели.

10 У те ч к а  воды или  

воздуха

С оединения в нутр и  консоли 

протекаю т и ли  же сломана 

трубка.

П роверьте каждое соединение в 

каждой консоли д л я  обнаружения 

места уте чки, п л о тн о  заф иксируйте 

порт. Еслитрубкаслом ана,
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Инструкция no Ж'сплуагацни стоматоло1ическч)й установки

Г л а в а  9  В а ж н а я  и н ф о р м а ц и я

9 . 1  О с н о в н а я  и н ф о р м а ц и я

У б е ди те сь , что  др у ги е  предметы , находящ иеся в рабочей зоне, не соприкасаю тся с 

креслом, во время его перемещений.

П р о во ди те  техническое обслуж ивание, см. гла ву 7.

У б е ди те сь , что  по дго ло вн и к  зафиксирован после регулировки.

У б е ди те сь , что  питание п о лно стью  о тклю чен о, прежде чем проводить 

техобслуж ивание.

У б е ди те сь , что  отходы  удалены  в канализацию  с соблю дением  всех стандартов по 

защ ите окруж аю щ ей среды.

С  установкой мож ет работать то ль к о  д а н ти с т, ги ги е н и ст, ассистент зубного врача ли б о  

др уго й  квалиф ицированны й персонал.

Еж егодное техническое обеспечение и обслуж ивание д о лж н о  проводиться 

уполном оченны м  персоналом .

С р о к  служ бы  установки -  10 ле т.

9 . 2  И н ф о р м а ц и я  п о  т е х н и к е  б е з о п а с н о с т и

У б е ди те сь , что  вилка п о лн о стью  подклю чена к сети.

Не дотрагивайтесь до  ка ки х-либ о  проводов и ли  электронны х деталей установки 

влаж ны ми руками.

Не кладите  тяж елы е предметы на уста новку.

Е с ли  у с лы ш и те  ш ум и ли  обнаруж ите д р уги е  отклонени я в работе оборудования, 

незам едлительно о тк лю ч и те  питание и свяж итесь с агентом или  уполном оченны м  

техническим  персоналом для  получения дальнейш ей пом ощ и.

О тк л ю ч а й те  питание, если вы не и спользуете оборудование в течение до л го го  

времени.

Не откры вайте консоль во время работы оборудования.

О С Т О Р О Ж Н О ;  П Р О Ч Т И Т Е  И Н Ф О Р М А Ц И Ю  О  М Е Р А Х  П Р Е Д О С Т О Р О Ж Н О С Т И  И 

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Я Х  В Н И М А Т Е Л Ь Н О  Д Л Я  О Б Е С П Е Ч Е Н И Я  П Р А В И Л Ь Н О Й  

Э К С П Л У А Т А Ц И И  С Т О М А Т О Л О Г И Ч Е С К О Й  У С Т А Н О В К И .

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :  И Г Н О Р И Р О В А Н И Е  З Н А Ч И Т Е Л Ь Н О Й  И Н Ф О Р М А Ц И И  

М О Ж Е Т П Р И В Е С Т И  К  В О З Н И К Н О В Е Н И Ю  П О Ж А Р А  И Л И  Н Е И С П Р А В Н О С Т Я М  

С Э Л Е К Т Р О Н И К О Й ,  Ч Т О  М О Ж Е Т  П О В Р Е Д И Т Ь  О Б О Р У Д О В А Н И Е  И Л И  

Н А Н Е С Т И Т Р А В М У  Л Ю Д Я М .
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Инструкция по эксплуатации стоматолог ической устанонки

Г л а в а  1 0  Т р а н с п о р т и р о в к а  и  х р а н е н и е

П р и  необходим ости транспорти ровки  и ли  хранения оборудования с ле ду е т соблю сти  

с ле дую щ ую  процедуру;

П р ив е сти  ус та н о в к у в исходное полож ение

О тк л ю ч и ть  питание, отсо е ди н и ть  ш нур.

С н я ть  все до п о лн и те льн ы е  и нструм енты . Наприм ер: воздуш ны й компрессор, 

аспирационная установка и т .д .

С л и т ь  всю  воду из тр уб .

С н я ть  ры чаг рабочего светильника и ла м пу и упаковать их отде льно.

И сп о ль з уй те  пла сти ко вую  упа ковочную  п ле н к у, чтобы  долж ны м  образом, п л о тн о  упаковать 

уста новку.

С том атологическая установка до лж н а  бы ть надеж но закреплена и защиш ена во время 

тр а нспор ти ровки.

У с л о в и я  транспорти ровки  и ли  хранения 

Те м пература: -5  °С ~  +55°С 

О тн о си те льн а я  влаж ность: < /= 9 3 %

Атм осф ерное давление: 5 0 0 гП а ~ 1 0 6 0 гП а
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Инструкция no эксплуатации стоматологической установки

П р и л о ж е н и е  1

Схем а эле ктр онн ы х и тр уб о пр о во дн ы х  соединений 

Схем а эле ктр онн ы х соединений
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Н а дп и си  к р и сун к у

ShiftSw itch  -  переклю чатель перемещения 

Assistantcontrolpanel -  панель управления ассистента 

Lam pholder -  держ атель лампы

Assistantcontrolpanelboard -  п у л ь т  управлени я ассистента

O peration lamp -  рабочий све ти льн ик

C onnectionport -  соединительны й пор т

Suctionm achine -  аспирационная машина

Footsw itch -  нож ной переклю чатель

Fioorconsole -  напольная панель

Backrestm otor -  м отор спин ки  кресла

Fuse- предохранитель

U pand dow nm otor -  мотор перемещения вверх-вниз

Pow ersw itch -  силовой  вы клю чатель

Dentalunit -  стом атологическая установка

P ow erplug -  вилка питания

Instrum enttray -  подставка д л я  инструм енто в

A ircontrolsw itch  -  переклю чатель р е гулир овки  воздуха

Controlpane! -  панель управления

Y e llo w  -  ж елты й

Red -  красный

B la c k -ч е р н ы й

B lue -  синий

Green -  зеленый

B ro w n  -  коричневы й

W hite  -  белы й

M ain  Р С В  -  главны й б ло к  програм м ного управления
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Инструкция по эксплушаипи стоматологической устаног!ки

Heatingbottle -  нагревающаяся колба 

X -ra y v ie w e r -  негатоскоп 

Assistantconsole -  панель ассистента

W e a k s u c tio n s o le n o id va lve -электром агнитны й клапан слабого всасывания 

Strongsuctionsolenoidvalve -  электром агнитны й клапан си льн о го  всасывания 

Strongsuctionswitch -  переклю чатель си ль н о го  всасывания 

W eaksuctionsw itch -  переклю чатель слабо го  всасывания 

In -  вход O u t -  вы ход

А С  -  переменный то к  D C  -  постоянны й ток

Cuspidorcleansolenoidvalve -  электром агнитны й клапан очистки  плевательницы  

Garglesolenoidvalve -  электром агнитны й клапан ж и дкости  д л я  полоскания 

Connectioiiport -  соединительны й  пор т
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Иисгрукция по ■эксплуатации стоматологической установки

Тр уб о п р о в о дн о е  соединение

О  О  О о
йе.'5.5 « в '4  04 /2 ,5  Л2 5/\,И Foot

Switch

Н а дп и си  к р исунку

Post-m ounted console -  панель установленная на к о ло н н у 

W a ve  tube -  волновая трубка 

B lue -  синий

Assistant console -  панель ассистента 

Green (w a te r) -  зеленый (в о да )

3 w a y ssyringe -  3 ф ункц иональны й  ш пр и ц 

Red -  красный

spraying syringe -  распы ляю щ ий ш пр и ц 

Black -  черный

Foot switch -  нож ной переклю чатель 

W ire  tube -  тр уб к а  д л я  проводов
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Инструкция по :)ксплуата11ии стоматолог ическом установки

W ater switch -  переключатель воды 
Solenoidvalve -  электромагнитный клапан 
Cuspidor - плевательница 
W atersource -  источник воды
negative pressure valve - клапан отрицательного перепада 
M anometer -  манометр
footswitchtube -  трубка ножного переключателя 
Airsource -  источник воздуха
1/2/3/4/5 ways connection -  1/2/3/4/5 стороннее соединение
Airfilter -  воздушный фильтр
footswitch -  ножной переключатель
Drainingtube (internal) -  трубка для слива (внутренняя)
assistantconsole -  панель управления ассистента
Cuspidorwashtube -  трубка смыва плевательницы
G a rg lin g tu b e -трубка воды для полоскания
Big 3 waysconnection -  большое трёхстороннее соединение
Instrument arm -  рычаг для инструментов
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Инструкция no ■эксплуатации стоматологической устаноики

------
^  I T Z . «**»' Speed' ~ГКт N«tidpUce I----- -

ЩЬ Spe«d fUnapi*c« 2

..
Си*««*>»й }

тг .. . I n s t r u m e n t  Tray

Надписи к рисунку

M embrane valve -  мембранный клапан 
Control board -  пульт управления 
Blue-синий
W ater valve (а!гсоп1го1)-водяной клапан (регулировка воздуха)
Black -  черный
1,2,3, ways connection -  1,2,3, стороннее соединение 
Green -  зеленый
Air valve normal 1 open -  воздушный клапан обычно 1 открытый 
Red -  красный
W ater volume valve -  клапан объема воды
Air return bottle -  колба для отработанного воздуха
Airvalve -  воздушный клапан
High speed handpiece -  высокоскоростной наконечник 
Receptacle - коллектор
Low speed handpiece -  низкоскоростной наконечник 
M anom eter - манометр
3 ways nonreturn valve -  3 сторонний невозвратный клапан 
Instrument tray -  подставка для инструментов
Pressure protection switch -  переключатель защиты от превышения давления
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Приложение 2

П р и н ц и п  работы  нож ного переклю чателя 

М о д е ль : FS04 В . К л а в и ш а  р е г у л и р о в к и  о х л а ж д е н и я

А  А .  Г л а в н а я  п е д а л ь  у п р а в л е н и я  t

С .  К л а в и ш а  о ч и с т к и  о т  п ы л и

К о д Название

1гпяпт111/1

Ф у н к ц и я Прим ечание

В Р егулировка

охлаж дения

П о дн и м и те  к но пк у вверх, чтобы 

зап усти ть  охлаж дение наконечника 

воздухом и ли  мелко распы лённой 

водой.

Д в а  ти п а  охлаж дения: 

воздухом и мелко 

ди сперсионной водой 

(обы чно используется 

данны й т и п )

С О ч и с тк а  о т 

пы ли

Данная кнопка предназначена для  

р е гулир овки  воздуха д л я  очистки 

пы ли внутр и  наконечника.

А Главная педаль 

управления

Данная кнопка предназначена для  

ре гулир овки  подачи дв иж ущ его  

воздуха на наконечник (а  также 

охлаж даю щ его воздуха или 

м елкодисперсионной воды )
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Схем а ф ункционирования:

Схем а ф ункционирования нож ной педали FS04

Выход: воздух или Выход: воздух

м елко дисперсионная вода

Выход: воздух

№ 2 П ривод  

наконечника

отверстие  

для воздуха

отверстие  

для воды

В пускное  

отверстие  

для воздуха

№  3 О чистка  

наконечника от пыли

©

Впускное  

отверстие  

для воздуха

Прим ечание: буквами А ,  В , С  на чертеже обозначены клавиш и нож ного переклю чателя. См . 

описание клавиш . Каждая клавиш а считается вы клю чателем , с пом ощ ью  которого можно 

вклю чи ть  и ли  вы клю чить прибор.

П р и н ц и п  работы :

Как показано выше на схеме, п р и н ц и п  работы нож ной педали сле дую щ и й :

П р и  наж атии на клавиш у А ,  наконечник работает в режиме охлаж дения. 

П редусм отр ен о два ти п а  охлаж дения: воздухом  и мелко ди сперсионной  водой. 

П ерейти  с о дн о го  на д р уго й  можно с пом ощ ью  клавиш и В.

Ф у н к ц и я  очи стки  о т  пы ли о тделена и р е гулир уе тся  клавиш ей С .
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

М о д е ль : FO S -0 1

А; Клавиша охлаждения воздухом

В: Клавиша охлаждения водой 

О пи са ни е  клавиш :

К о д Название Ф у н к ц и я Прим ечание

А К ла виш а

охлаж дения водой

Р егулировка подачи дв иж ущ его  

воздуха на наконечник в 

сочетании охлаж дением  водой.

В Кла виш а

охлаж дения

воздухом

Р егулировка подачи движ ущ его  

воздуха на наконечник в 

сочетании охлаж дением  воздухом

А + В Р егулировка подачи движ ущ его  

воздуха на наконечник в 

сочетании охлаж дением  

м елкодисперсионной водой
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Схем а ф ункционирования:

Схем а ф ункционирования нож ной педали FO S -0 1

В ы х о д: воздух или  

мелко ди сперсионная вода

отверстие для  

воздуха
отверстие для  

воды

В ы ход: воздух

N92 П ривод  

наконечника

воздуха

Прим ечание; буквами А ,  В  на чертеже обозначены клавиш и нож ного переклю чателя. См . 

описание клавиш . Каждая клавиш а считается вы клю чателем , с пом ощ ью  которого можно 

в клю чи ть  и ли  вы клю чить прибор

П р и н ц и п  работы :

П р и  наж атии на клавиш у А , наконечник работает в режиме охлаж дения водой.

П р и  наж атии на клавиш у В , наконечник работает в режиме охлаж дения воздухом.

П р и  наж атии на А + В  наконечник работает в режиме охлаж дения м елкодисперсионной 

водой.

В  да нн ой  м одели ф ункция очи стки  о т  пы ли  не предусм отрена.
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руководство по эксплуатации стоматологической установки

Г л а в а  1 В в е д е н и е

В н и м а н и е

Руководство по эксплуатации содержит необходимую информацию по управлению 
стоматологической установкой. Оно включает вопросы оптимальной эксплуатации, 
инструкции по безопасному и надежному управлению установкой, а также информацию о 
требованиях к регулярному и корректному техническому обслуживанию. Перед 
эксплуатацией оборудования необходимо прочесть и понять все инструкции, содержащиеся в 
данном руководстве.

Сохраните данную инструкцию, время от времени перечитывайте инструкции по 
эксплуатации и мерам безопасности.

Н а з н а ч е н и е

Стоматологическая установка с монтируемым креслом предназначена для обеспечения 
должного расположения пациента во время выполнения стоматологических процедур.
Рабочий блок стоматологической установки подключается к источнику питания и служит 
основанием для размещения других стоматологических инструментов, таких как 
стоматологический наконечник, лампа освещения, шприц подачи воздуха или воды, эвакуатор 
для ротовой полости, аспирационное устройство и другие стоматологические приспособления 
и комплектующие.

Данная стоматологическая установка может быть использована в стоматологических 
клиниках, лабораториях, больницах и т.п. Работать сданной установкой могут только врачи и 
соответствующие профессионалы с целью диагностики, обследования и лечения.

П р о т и в о п о к а з а н и я

Противопоказаний нет.
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Г л а в а  1 В в е д е н и е

В н и м а н и е

Руководство по эксплуатации содержит необходимую информацию по управлению 
стоматологической установкой. Оно включает вопросы оптимальной эксплуатации, 
инструкции по безопасному и надежному управлению установкой, а также информацию о 
требованиях к регулярному и корректному техническому обслуживанию. Перед 
эксплуатацией оборудования необходимо прочесть и понять все инструкции, содержащиеся в 
данном руководстве.

Сохраните данную инструкцию, время от времени перечитывайте инструкции по 
эксплуатации и мерам безопасности.

Н а з н а ч е н и е

Стоматологическая установка с монтируемым креслом предназначена для обеспечения 
должного расположения пациента во время выполнения стоматологических процедур.
Рабочий блок стоматологической установки подключается к источнику питания и служит 
основанием для размещения других стоматологических инструментов, таких как 
стоматологический наконечник, лампа освещения, шприц подачи воздуха или воды, эвакуатор 
для ротовой полости, аспирационное устройство и другие стоматологические приспособления 
и комплектующие.

Данная стоматологическая установка может быть использована в стоматологических 
клиниках, лабораториях, больницах и т.п. Работать сданной установкой могут только врачи и 
соответствующие профессионалы с целью диагностики, обследования и лечения.

П р о т и в о п о к а з а н и я

Противопоказаний нет.



Руководство по эксплуатации стоматологической установки

Г л а в а  2  Т е х н и к а  б е з о п а с н о с т и  

О п и с а н и е  с и м в о л о в

Описание символов на оборудовании

А

“ВНИМАНИЕ” -  Ссылка на руководство по эксплуатации; 
призывает оператора обратиться к инструкции по эксплуатации или 
другим инструкциям, когда полная информация не может быть 
отображена на эмблеме.

“ВНИМАНИЕ” -  Обратите внимание на высокую температуру в 
камере и на наружную поверхность оборудования, когда работает 
вытяжная система.

“Защитное заземление” -  Обозначение терминала защитного 
заземления (замыкание за землю).

А “ОСТОРОЖНО” -  Опасное напряжение (значок молнии со 
стрелкой) используется для обозначения опасности получения 
электрического удара.
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Описание эмблем

SN
Символ

"СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР" i J Символ

"ПРОИЗВОДИТЕЛЬ"

REF
Символ "НОМЕР В 

КАТАЛОГЕ" Е С  I  REP

Символ «Официальный 
представитель в 
Европейском 
Сообществе»

Символ "ДАТА 
ПРОИЗВОДСТВА"

Символ «ОСТОРОЖНО»

Указания оператору
Примечание Информация в примечании предназначена для облегчения 

эксплуатации или же для оказания помощи при эксплуатации 
оборудования.

Осторожно Данное указание говорит о возможности возникновения угрозы в 
случае неправильных условий или неправильной эксплуатации, что 
может привести к;

Незначительным травмам 
Ухудшению характеристик 
Повреждению оборудования

Предупрежден
не

Данное указание говорит о существовании особой угрозы в 
результате неправильных условий или неправильной эксплуатации, 
что может привести к:

Серьезным травмам у персонала 
Значительному ухудшению характеристик 
Значительному повреждению оборудования

ПРИМЕЧАНИЕ: Смотри меры предосторожности рекомендации в Инструкции по 
эксплуатации.
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О б щ и е  р е к о м е н д а ц и и  п о  т е х н и к е  б е з о п а с н о с т и

Оператор несет ответственность за должное управление и техническое обслуживание 
установки в соответствии с инструкциями в данном руководстве.

Детали, обеспечивающие безопасность эксплуатации 
Температурная защита

Название детали Функция
Температурный 

предохранитель 
(Нагревающаяся колба)

Подача тока прекращается, когда температура в 
колбе слишком высокая.

Электрическая защита

Название детали Функция

Панель управления Главная панель управления стоматологической 
установки

Ножной переключатель Регулирует подачу воздуха и воды

Ножное управление Регулирует перемещения стоматологического 
кресла

Блок управления Система управления всем рабочим процессом.

Название детали Функция
Плавкий 

предохранитель 
(Напряжение на входе)

Подача тока прекращается, когда подаваемое 
напряжение слишком высокое или нестабильное.

Плавкий
предохранитель

(Негатоскоп)

Подача тока прекращается, когда подаваемое 
напряжение слишком высокое или нестабильное.

ОСТОРОЖНО: ПРОИЗВОДИТЕЛЬ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ЛЮБОЙ 
ПРОИЗВОЛЬНЫЙ ДЕМОНТАЖ ИЛИ ИЗМЕНЕНИЯ, ПРОИЗВОДИМЫЕ 
НЕУПОНОМОЧЕННЫМ НА ТО ЛИЦОМ ИЛИ НЕПРОФЕССИОНАЛЬНЫМ 
ТЕХНИЧЕСКИМ РАБОТНИКОМ.

Риск при управлении
Будьте внимательны во избежание рисков во время управления.
Риск придавливания.
Следите внимательно за креслом, когда пациент лежит на нем, чтобы избежать 

придавливания.

Название Функция
Резиновые перчатки Во избежание инфекции
Респиратор Во избежание инфекции
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Глава 3 Описание и спецификация
Обзор

№ Название О писа ни е

1 С том а тологиче ско е  кресло П олож е ни е  кресла может бы ть отрегули ровано по 

направлению  вверх и вниз, вперед назад в 
зависим ости о т  необходим ости

2 П а н е ль  управления для  

ассистента

П о зв о ляе т а сси стен ту регулировать процесс 

нагрева воды и распы ление.

3 Н о ж но й  переклю чатель О беспечивает р е гулир овку перемещения кресла и 
р аботу инструм ентов, располож енны х на подставке

4 Рычаг д л я  регулировки 

свети льника

Р е гули р уе т у го л  и направление рабочего 

освещения

5 Рабочее освещение С л у ж и т  д л я  проведения ди а гн о сти к и , проверки и 

лечения.

6 П о во ро тны й  рычаг С л у ж и т  для  соединения с подставкой для  

инструм ентов.

7 П одста вк а  д л я  инструм ентов С л у ж и т  д л я  вспом огательны х и нструм ентов.

8 Н егатоскоп С л у ж и т  д л я  проверки рентгеновских сним ков

9 В ы дв и н ута я  подставка Д о п о лн и те ль н а я  подставка

1
0

Н ож ное  управление К ла в и ш а  нож ного управления р е гули р уе т 

перемещение кресла

1
1

П ле в а те льн и ц а П редназначена для  сплевы вания

1
2

П а не ль, монтированная на 

колоне

Главна я система управления стом атологическим  

оборудованием

1
3

О снование кресла Гла в н о е  основание стом атологического кресла

Стоматологическая установка состоит из стоматологического кресла и операционного 
блока. Проверьте наличие следующих комплектующих:

i



Спецификация
Основная спецификация
Номинальное напряжение: 220В-230В переменного тока, 50Гц 
Номинальная мощность: 1100Вт 
Напряжение двигателя: 5В постоянного тока.
Рабочие условия
Рабочая температура: 5~40°С
Относительная влажность: </=85%
Воздух: Давление 550кПа~800кПа; объем воздуха должен не меньше 50 л/мин. 
Вода: Давление 200кПа~400кПа; Объем воды должен быть не меньше Юл/мин. 
Спецификация электронного оборудования 
Класс электронной безопасности: 1класс 
Класс электронной защиты: В
Эксплуатация: Механизм прерываемой и продолжительной нагрузки 

Информация о плавких предохранителях

Тип Кол Размещение

RT1 - ф5х20 10А 1 Источник питания
20

RT1 - ф5х20 2А 1 Подставка для
20 инструментов

RT 1 - ф5х20 5А 2 Стоматологическая
20 установка

RT 1 - ф5х20 5А 2 Стоматологическая
20 установка

Руководство по эксплуатации стоматологической установки



Глава 4 Приемка и процедуры перед установкой

Проверка упаковки
Тщательно проверьте упаковку, когда получите оборудование. 
Вид спереди

Руководство по эксплуатации стоматологической установки

Единица

Р а з м е р  
у п а к о в к и  в  м м

Вся упаковка

1570X1100X1190

В е с  у п а к о в к и  кг 2 5 0 к г

СОБЛЮДАЙТЕ ОСТРОЖНОСТЬ ВО ВРЕМЯ РАСПАКОВКИ, ЧТОБЫ НЕ 
ПОВРЕДИТЬ ОБОРУДОВАНИЕ. ВНУТРИ УПАКОВКИ, КОГДА РАЗРЕЗАЕТЕ 
ПЛАСТИКОВЫЕ ПАКЕТЫ, НЕ ПОРЕЖТЕ ТРУБКИ ВНУТРИ.

Ю



Распаковка комплектующих. 

Откройте упаковку, достаньте установку, снимите пластиковый пакет, а затем достаньте 
Все комплектующие и проверьте их наличие по списку ниже

Руководство по эксплуатации стоматологической установки

Узел Название Кол- Единица Примечание

Рабочий светильник 1 Ш т.

Декоративное кольцо 1 Ш т.

Коробка Галогеновая лампа 1 Ш т

рабочего
светильника

Торцовый ключ ф2 Ш т. Инструмент для сборки

Торцовый ключ (р2.5 1 Ш т. Инструмент для сборки

Торцовый ключ ф4 1 Ш т Инструмент для сборки

Коробка Столб светильника 1 Ш т.
рычага
рабочего

Декоративное кольцо столба 
светильника

1 Ш т.

освещения
Рычаг светильника 1 Ш т.

Декоративное кольцо рычага 
светильника

1 Ш т.

Трубка аспиратора для сильного 
всасывания

2 Ш т

Трубка аспиратора для слабого 
всасывания

1 Ш т.

Трубка с тремя функциями 
распыления

4 Ш т

Порт соединения 1/4"-8 и гайка 2 набора Запасной

Порт соединения 1 /2"-1 /4" 2 Ш т Запасной

Плавкий предохранитель 2А 1 Ш т. Запасной

Трубка плавкого 
предохранителя 6.3А

1 Ш т. Запасной

Коробка с 
комплектую 
щими

Гидрант для полоскания с 
уплотнительным кольцом

1 Ш т.

Ф ильтр плевательницы 1 Ш т

Ф ильтр аспиратора сильного 
всасывания

1 Ш т.

Водный фильтр 1 Ш т.

Винт М6*25 6 Ш т. Запасной

Порт водного соединения 1 Ш т Запасной

<|>4 пластиковый хомут 5 Ш т. Запасной

(р6 пластиковый хомут 5 Ш т. Запасной

(р8 пластиковый хомут 5 Ш т. Запасной

Руководство по эксплуатации 1 Ш т.

Папка Сертификат качества 1 Ш т.

Упаковочный лист 1 Ш т.

и
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К о р о б к а  С  к о м п л е к т у ю щ и м и К о р о б к а  с в е т и л ь н и к а

4.3. Дополнительные комплектующие для российского исполнения.

Название Модель Наличие в 
комплектации 
установки

Р и с у н о к

Интраоральная
камера Опция

Аспирационное
устройство
(стоматологическая
помпа)

Обязательное наличие 
с каждой установкой

Монитор

Держатель
монитора

Опция

Опция
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4 . 4  Т р е б о в а н и е  к  м е с т у  э к с п л у а т а ц и и

Оборудование должно быть расположено следующим образом:

Температура помещения: 5-40°С.
Влажность помещения: </=85%
Атмосферное давление: 860ГПа~1060ГПа. Необходимо заземление.
Перед установкой
Убедитесь, что помещение имеет отдельный и стабильный источник питания.
Убедитесь, что в помещении есть труба для слива в канализацию, к которой можно 
подсоединить оборудование.
Убедитесь, что в помещении есть источник подачи воздуха.
Убедитесь, что в помещении есть источник подачи воды.
Подключение к сети питания.
Стоматологическая установка должна быть подключена к стабильному отдельному источнику 
питания
Разъем питания расположен на задней стороне стоматологической установки.
Убедитесь, что мощность источника питания, которому будет подключено оборудование, 
соответствует спецификации указанной табличке на задней стороне оборудования. 
О С Т О Р О Ж Н О :  Н Е  С Г И Б А Й Т Е  П Р О В О Д  П И Т А Н И Я .  Ч Т О Б Ы  Н Е  П О В Р Е Д И Т Ь  Е Г О .  

Н Е  К Л А Д И Т Е  Н И Ч Е Г О  Т Я Ж Е Л О Г О  Н А  П Р О В О Д  П И Т А Н И Я ,  Ч Т О Б Ы  Н Е  

П О В Р Е Д И Т Ь  Е Г О .  Н Е  И С П О Л О Ь З У Й Т Е  Д Р У Г О Й  П Р О В О Д  П И Т А Н И Я ,  Ч Т О Б Ы  Н Е  

П О В Р Е Д И Т Ь  У С Т А Н О В К У .  Н Е  П Ы Т А Й Т Е С Ь  Д О Б А В И Т Ь  П Р О В О Д  П И Т А Н И Я  В О  

И З Б Е Ж А Н И Е  Н Е С Ч А С Т Н Ы Х  С Л У Ч А Е В  И  Р И С К О В .

Н Е П Р А В И Л Ь Н О  Н Е П Р А В И Л Ь Н О П Р А В И Л Ь Н О



Г л а в а  5  У с т а н о в к а

После завершения подготовки можно приступить к установке:
П о д с о е д и н е н и е  т р у б о п р о в о д о в

Подсоедините весь трубопровод полностью (трубку подачи воздуха, трубку подачи воды, 
сливную трубку, трубку электропровода) к напольной панели, как показано 
на рис. 1-4.(Панель напольного типа).
Расстояние до заземления:
Название Спецификация Расстояние до заземления Комментарий 
Трубка подачи водыф15мм (1/2”) водная трубкаЗОмм Резьба отверстия трубки01/2”
Трубка подачи воздуха (р15мм (1/2”) водная трубка 30мм Резьба отверстия трубки01/2”
Сливная трубка ф40мм(11/2”) водная трубка 30мм
Трубка электропровода 50мм (3 проводная линия 2мм2)
Провод питания должен быть 3 проводным - 2мм 2 с обмоткой из тонкого шнура в качестве 
защитной изоляционной втулки, выходящие провода питания должны быть более 400 мм. 
У с т а н о в к а  к р е с л а  и  н а п о л ь н о й  к о н с о л и

Мы предлагаем установить кресло стационарным образом. Воспользуйтесь 6 мм анкерным 
креплением, для того чтобы зафиксировать кресло, как показано на рис. 4-1. Поверхность, 
на которую вы будете устанавливать стоматологическое кресло должна быть твердой, 
чистой и горизонтальной.
О С Т Р О Ж Н О :  У Б Е Д И Т Е С Ь ,  Ч Т О  У С Т А Н О В О Ч Н А Я  П О В Е Р Х Н О С Т Ь  

Г О Р И З О Н Т А Л Ь Н А Я ,  В  П Р О Т И В Н О М  С Л У Ч А Е  Э Т О  М О Ж Е Т  П О В Л И Я Т Ь  Н А  

У П Р А В Л Е Н И Е  И  Р А Б О Ч И Е  Х А Р А К Т Е Р И С Т И К И ,  Э Т О  Д А Ж Е  М О Ж Е Т  П Р И В Е С Т И  

К  Н Е С Ч А С Т Н Ы М  С Л У Ч А Я М .

Разместите напольную панель так, какэто показано на рис. 4-1. Перед установкой 
напольного блока воспользуйтесь шлангом для удаления грязной воды и воздуха внутри 
трубки, для очистки от примесей и грязи.
О С Т О Р О Ж Н О :  Н Е  З А Б У Д Ь Т Е  П О Д В И Н У Т Ь  Н А П О Л Ь Н У Ю  К О Н С О Л Ь  В Н И З У ,  

К О Г Д А  В Ы  Б У Д Е Т Е  Д В И Г А Т Ь  К Р Е С Л О ,  Д Е Р Ж И Т Е  П О В О Р О Т Н Ы Й  Р Ы Ч А Г ,  В О  

И З Б Е Ж А Н И Е  К А К И Х - Л И Б О  Т Р А В М ,  Н Е  П О Д Н И М А Й Т Е  Р Ы Ч А Г ,  К О Г Д А  В Ы  

Д В И Г А Е Т Е  К Р Е С Л О .

Трубопровод и электронные соединения 
Сборка порта соединения
Как показано на следующем рисунке, для перемещения воздуха (соединение для подачи 
воды напрямую подсоединяется к однонаправленному соединительному порту 01 /4”*ф8). В 
коробке с комплектующими два набора01/4”*ф8, а также соединительный порт для трубки 
G1/4”* G1/2” .

Руководство по эксплуатации стоматологической установки

Винтовая пробка 01 /4”Хф 8 

Соединительный винт

Телескопическийвинт01/2”

Проверьте,
Отверстие для впуска воды 
или воздуха ф15мм(1/2”)

Й G l/4”X G l/2’

Рис. 5-2

Подсоединение трубки подачи воды и воздуха

{Н



Руководство по эксплуатации стоматологической установки

Чтобы внутренняя конструкция напольного блока соответствовала рис. 5-3, установите 
трубку подачи воды, сливную трубку, провод питания в соответствующие положения.
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5-3

Надписи к рисунку:
Water input tube -  трубка подачи воды 
Transformer -  трансформатор 
Water filter -  водный фильтр 
Water input port -  порт впуска воды
Air filter and adjust valve -  воздушный фильтр и регулировочный клапан
Air input port -  порт впуска воздуха
Electronic wire -  электронный провод
Air input tube -  трубка подачи воздуха
Draining water tube -  трубка для слива воды
Water input tube - трубка подачи воды



Проверьте коробку с комплектующими, используйте внешний соединительный порт,С1/4" 
XG1/2" соединительный порт, порт прямого соединения и ПУ трубку для подсоединения 
водного (зеленый) и воздушного (синий) трубопровода. Сверьтесь со следующими 
рисунками.

Руководство по эксплуатации стоматологической установки

В ы т а щ и т е  с л и в н о й  к о л л е к т о р  и  п о д с о е д и н и т е  3  с л и в н ы е  т р у б к и  к а к  п о к а з а н о  в ы ш е .

Порт А; Порт впуска воды, служит для подсоединения трубки источника воды. Зеленая 
линия.
Порт В: Порт впуска воздуха, служит для подсоединения трубки источника воздуха. Синяя 
линия.
Трубка А: сливная трубка сильного всасывания 
Трубка В: сливная трубка слабого всасывания 
Трубка С: Сливная трубка плевательницы
Сливной коллектор: для направления 3 сливных трубок совместно через один порт для 
слива.

О С Т О Р О Ж Н О :  У Б Е Д И Т Е С Ь ,  Ч Т О  В С Е  С О Е Д И Н И Т Е Л Ь Н Ы Е  П О Р Т Ы  

Г Е Р М Е Т И Ч Н Ы ,  З Е Л Е Н А Я  П У  Т Р У Б К А  С Л У Ж И Т  Д Л Я  П О Д А Ч И  В О Д Ы ,  С И Н Я Я  

П У  Т Р У Б К А  -  Д Л Я  П О Д А Ч И  В О З Д У Х А .

К



Руководство по эксплуатации стоматологической установки

Подсоедините все электронные и защитные соединительные линии в соответствии с 
приложением 1. Убедитесь, что соединительный порт питания и соединительный порт 
сигнала управления должным образом подсоединены между панелью и креслом.

С б о р к а  р ы ч а г а  с в е т и л ь н и к а  и  р а б о ч е г о  с в е т и л ь н и к а

Сборка рычага светильника
По меньшей мере, два человека необходимы для сборки рычага светильника. Один 

человек -  для того, чтобы держать штангу светильника и рычаг, другой -  чтобы 
подсоединять линии.

Установите декоративное кольцо на ось рычага светильника.
Пропустите провод питания сквозь штангу светильника и декоративную крышку.
Установите штангу светильника на рычаг светильника, таким образом, собрав рычаг 

светильника с проводом питания внутри.

Д екоративное кольцо и кры ш ка Ч ерез ш тангу светильника С обранны й ры чаг светильника

d) П одсоедините провод питания ры чага светильника к порту соединения провода питания внутри 

опорной ш танги.

e) Затем полностью  поместите ры чаг светильника на опорную  штангу.

О порная ш танга У становите ры чаг светильника на опорную  ш тангу

О С Т О Р О Ж Н О :  У Б Е Д И Т Е С Ь  В  Т О М ,  Ч Т О ,  П О  М Е Н Ь Ш Е Й  М Е Р Е ,  Д В А  

Ч Е Л О В Е К А  З А Н И М А Ю Т С Я  С Б О Р К О Й  Р Ы Ч А Г А  С В Е Т И Л Ь Н И К А  В О  

И З Б Е Ж А Н И Я  Н Е С Ч А С Т Н Ы Х  С Л У Ч А Е В .



С б о р к а  р а б о ч е г о  с в е т и л ь н и к а

Воспользуйтесь торцовым ключом, находящимся в коробке светильника, для того, чтобы 
ослабить крепление рабочего светильника.

Подсоедините электронный соединительный порт рабочего освещения к порту рычага 
освещения. Внутри порта рычага светильника и светильника самого имеется три провода 
различного цвета. Соедините их с проводами соответствующегоцвета.

Руководство по эксплуатации стоматологической установки

| = ?

3 цветныхпровода Полностью подсоединены

с) Вставьте рабочий светильник в рычаг светильника, а затем закрепите ограничительный 
винт.

Ограничительный винт Сборка завершена

О С Т О Р О Ж Н О :  У Б Е Д И Т Е С Ь ,  Ч Т О  Л И Н И И  Д О Л Ж Н Ы М  О Б Р А З О М  

П О Д С О Е Д И Н Е Н Ы  И  Н Е  Б Ы Л И  П Р И Д А В Л Е Н Ы  И Л И  С О Г Н У Т Ы  В О  В Р Е М Я  

С Б О Р К И .

{ I



С б о р к а  п о д г о л о в н и к а

Снимите упаковку
Нажмите на металлические ручки и вставьте подголовник в спинку кресла. Отпустите 
ручки, чтобы заблокировать подголовник.
Нажмите на металлическую клавишу сзади подголовника, чтобы отрегулировать угол 
наклона подголовника.

Руководство по эксплуатации стоматологической установки

С б о р к а  д е р ж а т е л я  р ы ч а г а

Если вы поднимете держатель вверх, то вы сможете вращать держатель, отрегулируйте 
нужное вам направление и нажмите вниз на держатель, чтобы зафиксировать положение.

5 . 8 .  С б о р к а  н а к о н е ч н и к а  и  3 - к а н а л ь н о г о  ш п р и ц а

Подсоедините трубки подставки для инструментов к наконечнику и 3-канальному шприцу. 
Проследите, чтобы:
Устройство было подсоединено должным образом к порту трубки.
Соединительные порты не протекали и не сгибались.
Наконечник был закреплен с бором, прежде чем вы начнете с ним работать.
3-канальный шприц был установлен на трубку распылителя, прежде чем начнете работать с 
ним.

13



Г л а в а  6  У п р а в л е н и е  и  т е с т и р о в а н и е

6.1 Панель управления
Оборудование оснащено двумя панелями управления:

Главная панель управления Панель управления ассистента
№ Клави

ша
Название Функция

1
SET

Клавиша
настройки

Установка положения плевательницы и кресла

2

1

Клавиша
начальной
установки
(№.1)

Автоматический возврат в установленное положение

3

2

Клавиша
начальной
установки
(№.2)

Та же функция, что и выше

4

3

Клавиша
начальной
установки
(№..3)

Та же функция, что и выше

5
RESET,

Клавиша
сброса

Возврат в исходное положение

6

У

Клавиша
нагревателя

Регулировка нагрева воды, индикатор рядом с клавишей.

7 Клавиша
очистки
плевательни
цы

Очистка плевательницы.

8

"-«Ждагг-

Клавиша 
подачи воды 
для
полоскания

Вода поступает в чашу для полоскания.



Клавиша
негатоскопа

Включить негатоскоп.

10
т т в Клавиша

полоскания

Возврат к неподвижному положению для полоскания и 
сплёвывания

11

- J
Пере ключа 

тель 
рабочей 
лампы

Включить, выключить рабочую лампу

12
Клавиша

поднятия
кресла

При нажатии клавиши кресло поднимается, при отпускании 
клавиши подъем прекращается

13

Ч Клавиша
опускания
кресла

При нажатии клавиши кресло опускается, при отпускании 
клавиши опускание прекращается.

14
Клавиша 

наклона 
спинки вниз

Спинка кресла начнет отклоняться вниз при нажатии 
клавиши, при отпускании наклонение прекратится.

15
Клавиша

наклона
спинки
вперед

Спинка кресла начнет отклоняться вверх при нажатии 
клавиши, при отпускании отклонение прекратится.

16
Индикатор

мощности

Активный индикатор означает подключение к источнику 
питания

17
Индикатор

настрой

Если индикатор горит или мигает, это означает, что 
оборудование в режиме настройки.

18
Индикатор

нагрева

Если индикатор горит или мигает, это означает, что 
оборудование в режиме нагрева воды.



6.2. Функция подачи воды для полоскания
Вода для полоскания начнет поступать, когда вы нажмете на клавишу «Клавиша подачи 

воды для полоскания» (вода перестанет поступать автоматически по достижению заранее 
установленного уровня).

При нажатии на клавишу «Нагреватель» индикатор начнет мигать и активируется функция 
нагрева воды. Нагрев прекратится автоматически по достижению заранее установленной 
температуры и индикатор загорится. Когда температура снизится до определенного уровня, 
нагрев запустится автоматически, ииндикатор снова начнет мигать. Если вы снова нажмете на 
клавишу нагрева, нагрев прекратится и индикатор выключится.

Установка времени подачи воды для полоскания
Время подачи воды для полоскания может быть установлено в диапазоне от 3 до 60 секунд. 

Процедура следующая:
Держите нажатой клавишу «Вода для полоскания» в течение 3 секунд в программе 

установки времени подачи воды. Отпустить клавишу, когда вода достигнет нужного вам 
уровня. Объем воды сохранится. Затем, каждый раз, когда вы будете нажимать клавишу, вода 
будет поступать до определённого уровня, а затем автоматически перестанет поступать.

Вы также можете установить объем воды посредством времени. Время подачиводьют 3 до 
60 секунд. Если время подачи воды превышает 60 секунд. Подача воды прекратится 
автоматически.

Подачу воды можно остановить, нажав на данную клавишу несколько развовремя подачи 
воды.

3 Подача воды для очистки плевательницы
С помошью клавиши «Очистка плевательницы» вы можете регулировать воду для очистки 

плевательницы. Если нажметена клавишу один раз, вода пойдет, нажмете еще раз -  вода 
перестанет идти. Объем воды для очистки может быть отрегулирован с помощью 
дроссельного клапана, как показано на рисунке.

'1 !

Throttle valve- дроссельная заслонка
Время очистки плевательницы представляет собой 4 регулируемых периода (1, 5 , 30 мин, 

продолжительное включение), процесс установки времени следующий:
Продолжая нажимать на клавишу «НАСТРОЙКА», каждый раз, нажимая на клавишу 

«Очистка плевательницы», вы добавляете время очистки, переходя на другой уровень, таким 
образом, идя по кругу. Световой индикатор рядом с клавишей «НАСТРОЙКА» начнет мигать 
соответствующее периоду количество раз. Отпустите клавишу «НАСТРОЙКА», чтобы выйти 
из режима и сохранить настройку.



Например, если временным периодом по умолчанию является 2-ойпериод (5 мин), 
продолжая держать нажатой клавишу «НАСТРОЙКА», вы можете проверить следующее

Кол-во нажатий на 
клавишу «Очистка 
плевательницы»

Добавление
времени

Количество
миганий
светового

Текущий период

1 раз Переход на 1 
уровень вперед

3 раза Период 3 (ЗОмин)

2 раза Переход на 2 
уровень вперед

4 раза Период 4 
(Продолжительная

3 раза Переход на 3 
уппвр.нк впЁпед-

1 раз Период 1 (1мин)

4 раза Переход на 4 
уровень вперед

2 раза Период 2 (5мин)

Отпустите клавишу «НАСТРОКА», чтобы выйти из режима и сохранить настройку.
О С Т О Р О Ж Н О :  Н Е  О Т П У С К А Й Т Е  К Л А В И Ш У  « Н А С Т Р О К А »  В О  В Р Е М Я  

П Р О Ц Е С С А  Н А С Т Р О Й К И .  Н А Ж М И Т Е  Н А  К Л А В И Ш У  « О Ч И С Т К А  

П Л Е В А Т Е Л Ь Н И Ц Ы »  Ч Е Р Е З  7  С Е К  В  С Л У Ч А Е  В Х О Д А  В  Д Р У Г У Ю  П Р О Г Р А М М У  

О Г Р А Н И Ч Е Н И Я  П О Л О Ж Е Н И Я .

Проверка гнездовой части подставки для инструментов
Проверка наконечника
Выньте наконечник из гнездовой части подставки
Нажмите на ножной переключатель (функционирование и управление ножного 

переключателя см. приложение 1) и проверьте,работает наконечник с воздухом или нет.
Переключите клавишу регулировки охлаждения и нажмите на педаль, чтобы проверить 

работает ли наконечник вместе с режимом воздушного охлаждения и режимом охлаждения 
тонко распылённой водой или нет

Нажмите на клавишу очистки от пыли на ножном переключателе, чтобы проверить, как 
работает режим воздушной очистки пыли наконечника.

3-канальный шприц
Выньте 3-канальный шприц из гнезда в подставке для инструментов.
Нажмите на клавишу подачи воды, чтобы проверить может шприц подавать воду или нет.
Нажмите на клавишу подачи воздуха, чтобы проверить, может шприц подавать воздух или 

нет.
Нажмите на обе клавиши, чтобы проверить, может ли шприц подавать тонкораспыленную 

воду или нет.
Объем воздуха и воды может быть отрегулирован с помощью клапанов, расположенных под 

подставкой для инструментов, как это показано на рис.



Air Volume Adjusting Button -  клавиша регулировки объема воздуха 
Water Volume Adjusting Button -  клавиша регулировки объема воды
6 . 5  П р о в е р к а  п а н е л и  у п р а в л е н и я  а с с и с т е н т а  

3-канальный шприц
Смотри вышеописанный процесс работы шприца сильного всасывания.
Выньте шприц сильного всасывания, чтобы проверить функцию сильного всасывания. 
Шприц слабого всасывания
Выньте шприц слабого всасывания, чтобы проверить функцию слабого всасывания.
Ножное управление перемещением
Перемещение стоматологической установки можно также регулировать с помощью ножной 
клавиши, расположенной в основании оборудования:

( а

I 'l'

в основании оборудования расположено два набора клавиш и ножного управления. 
Регулируйте направление в соответствии с рисунком выше.

6 . 7  П р о г р а м м а  в о з в р а т а  к р е с л а  в  и с х о д н о е  п о л о ж е н и е

Применяется, когда неправильное управление установкой приходит к заклиниванию кресла.



Нажимайте на клавишу «НАСТРОЙКА» в течение 8 секунд, затем отпустите клавишу, когда 
световой индикатор загорится. Вы в программе возврата в исходное положение.

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы максимально поднять кресло

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы немного опустить кресло { '

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы максимально наклонить спинку вперед

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы слегка отклонить спинку назад 
Кресло будет поднято на максимальную высоту, после завершения 
вышеперечисленных изменений положений и после нажатия клавиши 
«НАСТРОЙКА» для подтверждения.
Нажмите на следующую клавишу, чтобы максимально опустить кресло 

Нажмите на следующую клавишу, чтобы немного поднять кресло

/оI '|-

Нажмите на следующую клавишу для достижения максимального угла наклона

Нажмите на следующую клавишу, чтобы слегка переместить вперед

Кресло может быть максимально опущено после завершения 
вышеперечисленных изменений положений и после нажатия 
клавиши «НАСТРОКА» для подтверждения.

(IL)

;U,'>

I >1'
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Вы можете протестировать настройку, приведя установку в другое положение, а затем, 
нажав на клавишу «1», чтобы проверить, вернется ли кресло в заранее заданное положение 
№1.

Способ установки исходного положения №2 и №3, такой же, как для положения №1.
См. также следующую таблицу:

Пример Держите нажатой клавишу Количество миганий
положения «НАСТРОЙКИ», а затем светового индикатора для

нажмите на соответствующую сохранения положения
клавишу положения.

\

Клавишаположения “1” 1 раз

Клавишаположения “2” 2 раза

Клавишаположения “3” 3 раза

К



6 . 9  С р о ч н а я о с т а н о в к а с т о м а т о л о г и ч е с к о г о к р е с л а

Если нужно срочно остановить движение кресла, например, в режиме восстановления или 
возврата в исходное положение, необходимо нажать на любую клавишу на панели 
управления, за исключением клавиши «Очистки плевательницы», «Клавиши подачи воды для 
полоскания» или клавиши «Нагрева».

Необходимое техобслуживание Ответственное лицо

Ежедневно необходимо

Чистить кресло Пользователь

Чистить подставку для инструментов Пользователь

Чистить всасываюшие трубки 
аспирационного шприца

Пользователь

Еженедельно необходимо

Чистить аспирационный шприц Пользователь

Чистить трубки подачи воды для 
полоскания

Пользователь

Чистить плевательницу Пользователь

Ежемесячно необходимо

Чистить водный фильтр Пользователь

Чистить воздушный фильтр 
аспирационного шприца

Пользователь

Ежегодно необходимо

Смазывать смазкой соединения Квалифицированный
-/Г........................

Проверять перемещения и работу 
установки

Квалифицированный 
обслуживающий персонал

По необходимости

Стерилизовать наконечник Пользователь

Стерилизовать 3-канальный шприц Пользователь

0^^



7.1 Чистка фильтра

Чистка водяного фильтра
Водяной фильтр расположен в конце впускного отверстия для воды на напольной панели, 

служит для очистки воды от загрязнений, возникающих в результате обычного 
использования. Но после продолжительной эксплуатации, грязь неизбежно засорит 
фильтровальную сетку, что будет препятствовать прохождению воды. Поэтому, необходимо 
чистить или менять водяной фильтр вследующих ситуациях;

Эксплуатация более полумесяца.
Замутнение воды на выходе

Длят ого, чтобы почистить или заменить сетку фильтра, необходимо сделать следующее:
Отключить оборудование от источника питания.
Открыть крышку напольной консоли, открутить колпачок водяного фильтра против часовой 

стрелки с помощью отвертки.
Снять сетку фильтра, чтобы почистить ее или заменить, так же необходимо почистить 

колпачок фильтра.
Зафиксируйте фильтр, чтобы выполнить те же действия, но в обратном порядке.

Глава 7 Техническое обслуживание

Н а д п и с и  к р и с у н к у :

F i lt e r  c o v e r  -  к р ы ш к а  ф и л ь т р а  

F ilt e r  -  ф и л ь т р

S e a l  r in g  -  у п л о т н и т е л ь н о е  к о л ь ц о  

F ilt e r  c o r e  -  ф и л ь т р о в а л ь н а я  с е т к а

О С Т О Р О Ж Н О :  Н Е  З А К Р У Ч И В А Й Т Е  С Л И Ш К О М  С И Л Ь Н О  К Р Ы Ш К У  Ф И Л Ь Т Р А ,  

Ч Т О Б Ы  Н Е  С Л О М А Т Ь  Ф И Л Ь Т Р О В А Л Ь Н У Ю  С Е Т К У  .



Чистка воздушного фильтра
Воздушный фильтр расположен внутри консоли, монтированной на колонне, на рисунке 

ниже -  это деталь желтого цвета.
Когда аспирационный шприц находится в рабочем состоянии, вы можете с его помощью 

удалить пыль и грязь, которые останутся на воздушном фильтре. Воздушный фильтр следует 
чистить ежемесячно. Чтобы почистить фильтр, необходимо выполнить следуюш,ее:

i.

Откройте консоль и найдите фильтр Откройте воздушный фильтр 
Надписи:
Filter cap -  колпачок фильтра 
Filter cover -  крышка фильтра 
Отключите питание установки
Откройте панель, монтированную на колонну и найдите фильтр 
Выньте его из панели
Откройте фильтр и почистьте колпачок и крышку 
Соберите фильтр и установите его обратно в панель.

Чистка трубок аспирационного шприца
По завершении рабочегодня, поместите аспирационный шприц в воду, чтобы удалить воду и 

очистить трубки изнутри от пыли и грязи.
Чистка и дезинфекция
Поверхность оборудования необходимо чистить ежедневно.
Наконечник необходимо чистить, стерилизовать и смазывать после каждого использования. 
Бор 3-функционального шприца необходимо стерилизовать в автоклаве при температуре 121 

°С, 20 мин, 1.1бар.
Плевательницу необходимо чистить и стерилизовать спиртом еженедельно.
Сетку водяного фильтра необходимо чистить или менять каждые полмесяца. 
Аспирационный шприц необходимо чистить и стерилизовать еженедельно.
Другие вопросы
Оборудование должно быть приведено в исходное положение, если установка не 

используется.
Своевременно смазывайте места соединений на установке.
Своевременно проверяйте давление компрессора и сливайте воду в резервуаре.
Убедитесь, что питание отключено, прежде чем проводить замену какой-либо детали 

установки.



Г л а в а  8  О б щ и е  н е и с п р а в н о с т и  и  и х  у с т р а н е н и е

No. Неисправность Причина Устранение
1 Оборудование не 

работает
Оборудование не 

подключено к 
источнику питания 
должнымобразом, либо 
разомкнута цепь.

Проверьте каждую линию и 
замкните цепь.

2 Оборудование не 
эаботает частично

Цепь, отвечающая за 
работу определенного 
узла оборудования, 
эазомкнута.

Проверьте выключатель 
электропитания и соедините 
разомкнутую цепь.

3 Наличие шума во 
время работы 
оборудования

Приводная часть 
оборудования 
повреждена, 
перемещения 
эассогласованные или 
заблокированы

Почините, согласуйте 
перемещения, устраните предметы, 
блокирующие перемещения.

4 Реле работает, а 
двигатель -  нет

Температура двигателя 
слишком высокая

Выключите двигатель на 
несколько часов, включите его 
снова, когда двигатель охладится.

5 Негатоскоп не 
работает

Проблема с 
освещением, цепь 
разомкнута либо 
повреждена

Спустите винт негатоскопа, 
замкните цепь или поменяйте лампу.

6 Диапазон 
перемещений 
установки очень 
маленький

Кресло неправильно 
отрегулировано

См. главу 6, чтобы заново 
отрегулировать положение кресла.

7 Функция 
распыления 
охлаждающей воды 
наконечника не 
работает

Функция охлаждения 
водой не работает.

См. приложение II, чтобы 
активировать функцию охлаждения 
посредством распыления воды.

8 Недостаточная сила 
всасывания 
аспирационного 
шприца

Электромагнитный 
клапан внутри консоли, 
монтированной на 
колоне, заклинило.

Откройте консоль, проверьте 
соответствующий 
электромагнитный клапан, 
почистьте его или замените.

Недостаточное 
давление воздуха или 
воды.

Отрегулируйте давление с 
помощью переключателя, 
расположенного на напольной

9 Недостаточная 
подача воды или 
воздуха на

Подача воды и воздуха 
неотрегулирована 
должным образом.

См. 6.4, чтобы отрегулировать 
объем воды или воздуха.

НаКиНСЧНИК
Недостаточное 

давление воздуха или 
воды.

Отрегулируйте давление с 
помощью клавиши регулировки на 
напольной панели.

10 Утечка воды или 
воздуха

Соединения внутри 
консоли протекают или 
же сломана трубка.

Проверьте каждое соединение в 
каждой консоли для обнаружения 
места утечки, плотно зафиксируйте 
порт. Еслитрубка сломана, замените 
ее полностью.

30



Г л а в а  9  В а ж н а я  и н ф о р м а ц и я

Основная информация
Убедитесь, что другие предметы, находящиеся в рабочейзоне, не соприкасаются с креслом, 

во время его перемещений.
Проводите техническое обслуживание, см. главу 7.
Убедитесь, что подголовник зафиксирован после регулировки.
Убедитесь, что питание полностью отключено, прежде чем проводить техобслуживание.
Убедитесь, что отходы удалены в канализацию с соблюдением всех стандартов по защите 

окружающей среды.
С установкой может работать только дантист, гигиенист, ассистент зубноговрача либо 

другой квалифицированный персонал.
Ежегодное техническое обеспечение и обслуживание должно проводиться уполномоченным 

персоналом.
Срок службы установки - 10 лет.
Информация по технике безопасности
Убедитесь, что вилка полностью подключена к сети.
Не дотрагивайтесь до каких-либо проводов или электронных деталей установки влажными 

руками.
Не кладите тяжелые предметы на установку.
Если обнаружите сообщение или другие отклонения в работе оборудования, 

незамедлительно отключите питание и свяжитесь с агентом или уполномоченным 
техническим персоналом для получения дальнейшей помощи.

Отключайте питание, если вы не используете оборудование в течение долгого времени.
Не открывайте консоли во время работы оборудования.
О С Т О Р О Ж Н О :  П Р О Ч Т И Т Е  И Н Ф О Р М А Ц И Ю  О  М Е Р А Х  П Р Е Д О С Т О Р О Ж Н О С Т И  И  

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Я Х  В Н И М А Т Е Л Ь Н О  Д Л Я  О Б Е С П Е Ч Е Н И Я  П Р А В И Л Ь Н О Й  

Э К С П Л У А Т А Ц И И  С Т О М А Т О Л О Г И Ч Е С К О Й  У С Т А Н О В К И .  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :  

И Г Н О Р И Р О В А Н И Е  З Н А Ч И Т Е Л Ь Н О Й  И Н Ф О Р М А Ц И И  М О Ж Е Т  П Р И В Е С Т И  К  

В О З Н И К Н О В Е Н И Ю  П О Ж А Р А  И Л И  Н Е И С П Р А В Н О С Т Я М  С  Э Л Е К Т Р О Н И К О Й ,  Ч Т О  

М О Ж Е Т  П О В Р Е Д И Т Ь  О Б О Р У Д О В А Н И Е  И Л И  Н А Н Е С Т И  Т Р А В М У  Л Ю Д Я М .

Г  л а в а !  о  Т  р а н с н о р т и р о в к а и х р а н е н и е

При необходимости транспортировки или хранения оборудования следует соблюсти 
следующую процедуру:

Привести установку в исходное положение
Отключить питание, отсоединить шнур.
Снять все дополнительные инструменты. Например: воздушныйкомпрессор, аспирационная 

установка и т.д.
Слить всю воду из труб.
Снять рычаг рабочего светильника и лампу и упаковать их отдельно.
Используйте пластиковую упаковочную пленку, чтобы должным образом, плотно упаковать 

установку.
Стоматологическая установка должна быть надежно закреплена и защищена во время 

транспортировки.
Условия транспортировки или хранения
Температура: -5 °С ~ +55°С Относительная влажность: </=93%
Атмосферное давление: 500гПа~1060гПа

3 ^



Приложение 1 Схема электронных и трубопроводных соединений



Yellow - желтый
Main РСВ -  главный блок программного управления 
Red -  красный
Heating bottle - нагревающаяся колба

Black -  черный
Х-гау viewer - негатоскоп
Blue -  синий
Assistant console -  панель ассистента 
Green -  зеленый
Weak suction solenoid valve -электромагнитный клапан слабого всасывания 
Brown -  коричневый
Strong suction solenoid valve-электромагнитный клапан сильного всасывания 
White - белый
Strong suction switch -  переключатель сильного всасывания 
In - вход
Weak suction switch -  переключатель слабого всасывания 
Out - выход
Cuspidor clean solenoid valve -  электромагнитный клапан очистки плевательницы 
АС -  переменный ток
Gargle solenoid valve -  электромагнитный клапан жидкости для полоскания
DC -  постоянный ток
Connection port -  соединительный порт
Shift Switch -  переключатель перемещения
Assistant control panel -  панель управления ассистента
Lamp holder -  держатель лампы
Assistant control panel board -  пульт управления ассистента
Operation lamp -  рабочий светильник
Connection port -  соединительный порт
Suction machine -  аспирационная машина
Foot switch -  ножной переключатель
Floor console -  напольная панель
Back rest motor -  мотор спинки кресла
Fuse- предохранитель
Up and down motor - мотор перемещениявверх-вниз
Power switch - силовой выключатель
Dental unit - стоматологическая установка
Power plug -  вилка питания
Instrument tray -  подставка для инструментов
Air control switch -  переключатель регулировки воздуха
Control panel -  панель управления
Main switch -главный переключатель
Port -  порт

5 3



ъ
I

Post-mounted console -  панель, установленная на колонну
Wire tube-трубка для проводов
Blue-син ий
Assistant console -  панель ассистента 
Green (\уа1ег)-зеленый (вода)
3 wayssyringe -  3 функциональный шприц 
Red-красный
Spraying syringe -  распыляющий шприц 
Black -  черный
Foot switch -  ножной переключатель 
Water switch -  переключатель воды 
Solenoid valve -  электромагнитный клапан 
Water source -  источник воды
Negative pressure valve -  клапан отрицательного перепада 
Manometer -  манометр
Foot switch tube -  трубка ножного переключателя
A ir source -  источник воздуха
Wave tube -  волновая трубка
A ir filter -  воздушный фильтр
Foot switch -  ножной переключатель
Draining tube (internal) -  трубка для слива (внутренняя)
Assistant console -  панель управления ассистента
Cuspidor wash tube -  трубка смыва плевательницы
Cuspidor - плевательница
Gargling tube -  трубка воды для полоскания
Big3 ways connection -  большое трёхстороннее соединение
l/2/3/4/5ways connection -  1/2/3/4/5стороннее соединение
Instrument arm -  рычаг для инструментов

V



Membrane valve -  мембранный клапан 
Control board -  пульт управления 
Blue-синий
Water valve (air control)-вoдянoй клапан (регулировка воздуха)
Black -  черный
1,2,3, ways connection -  1,2,3, стороннее соединение 
Green -  зеленый
Air valve normal 1 open -  воздушный клапан обычно 1 открытый 
Red-красный
Water volume valve -  клапан объема воды
Air return bottle -  колба для отработанного воздуха
Air valve -  воздушный клапан
High speed handpiece -  высокоскоростной наконечник 
Receptacle - коллектор
Low speed handpiece -  низкоскоростной наконечник 
Manometer - манометр
3 ways nonreturn valve -  3 сторонний невозвратный клапан 
Instrument tray -  подставка для инструментов
Pressure protection switch -  переключатель защиты от превышения давления
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Принцип работы ножного переключателя 

Модель: FS04

Приложение 2

в. Клавиша регулировки охлаждения

А. Главная педаль управления

С. Клавиша очистки от пыли

Код Название
к'пяяипт

Функция Примечание

В Регулировка
охлаждения

Поднимите кнопку вверх, чтобы 
запустить охлаждение наконечника 
воздухом или мелко распылённой 
водой.

Два типа охлаждения: 
воздухом и мелко 
дисперсионной водой 
(обычно используется 
данный тип)

С Очистка от 
пыли

Данная кнопка предназначена для 
регулировки воздуха для очистки 
пыли внутри наконечника.

А Главная педаль 
управления

Данная кнопка предназначена для 
регулировки подачи движущего 
воздуха на наконечник (а также 
охлаждающего воздуха или 
мелкодисперсионной воды)
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Схема функционирования;

Схема функционирования ножной педали FS04

Выход: воздух или Выход: воздух Выход: воздух

мелко дисперсионная вода

№2 Привод 

наконечника

отверстие 

для воздуха

отверстие 

для воды

Впускное 

отверстие 

для воздуха

Nq 3 Очистка 

наконечника от пыли

Впускное 

отверстие 

для воздуха

Примечание: буквами А, В, С на чертеже обозначены клавиши ножного переключателя. См. 
описание клавиш. Каждая клавиша считается выключателем, с помощью которого можно 
включить или выключить прибор.

Принцип работы;

Как показано выше на схеме, принцип работы ножной педали следующий;

При нажатии на клавишу А, наконечник работает в режиме охлаждения. 

Предусмотрено два типа охлаждения; воздухом и мелко дисперсионной водой. 

Перейти с одного на другой можно с помощью клавиши В.

Функция очистки от пыли отделена и регулируется клавишей С.



Модель: FOS-OI

А: Клавиша охлаждения воздухом

В; Клавиша охлаждения водой

Описание клавиш;

Код Название Функция Примечание
А Клавиша

охлаждения водой
Регулировка подачи движущего 
воздуха на наконечник в 
сочетании охлаждением водой.

В Клавиша
охлаждения
воздухом

Регулировка подачи движущего 
воздуха на наконечник в 
сочетании охлаждением воздухом

А+В Регулировка подачи движущего 
воздуха на наконечник в 
сочетании охлаждением 
мелкодисперсионной водой

и



Схема функционирования ножной педали FOS-OI

Схема функционирования:

Выход: воздух или 

мелко дисперсионная вода

отверстие для 

воздуха
отверстие для 

воды

Выход: воздух

N^2 Привод 

наконечника

воздуха

Примечание: буквами А, В на чертеже обозначены клавиши ножного переключателя. См. 
описание клавиш. Каждая клавиша считается выключателем, с помощью которого можно 
включить или выключить прибор

Принцип работы:

При нажатии на клавишу А, наконечник работает в режиме охлаждения водой.

При нажатии на клавишу В, наконечник работает в режиме охлаждения воздухом.

При нажатии на А+В наконечник работает в режиме охлаждения мелкодисперсионной водой. 

В данной модели функция очистки от пыли не предусмотрена.
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Глава 1 Введение 

Внимание

Руководство по эксплуатации содержит необходимую информацию по управлению 
стоматологической установкой. Оно включает вопросы оптимальной эксплуатации, 
инструкции по безопасному и надежному управлению установкой, а также информацию о 
требованиях к регулярному и корректному техническому обслуживанию. Перед 
эксплуатацией оборудования необходимо прочесть и понять все инструкции, содержащиеся в 
данном руководстве.

Сохраните данную инструкцию, время от времени перечитывайте инструкции по 
эксплуатации и мерам безопасности.

Назначение

Стоматологическая установка с монтируемым креслом предназначена для обеспечения 
должного расположения пациента во время выполнения стоматологических процедур. 
Рабочий блок стоматологической установки подключается к источнику питания и служит 
основанием для размещения других стоматологических инструментов, таких как 
стоматологический наконечник, лампа освещения, щприц подачи воздуха или воды, 
эвакуатор для ротовой полости, аспирационное устройство и другие стоматологические 
приспособления и комплектующие.

Данная стоматологическая установка может быть использована в стоматологических 
клиниках, лабораториях, больницах и т.п. Работать с данной установкой могут только врачи 
и соответствующие профессионалы с целью диагностики, обследования и лечения.

1.3 Противопоказания

Противопоказаний нет.



2.1 Описание символов 

Описание символов на оборудовании

Глава 2 Техника безопасности

А “ВНИМАНИЕ” -  Ссылка на руководство по эксплуатации; 
призывает оператора обратиться к инструкции по эксплуатации 
или другим инструкциям, когда полная информация не может быть 
отображена на эмблеме

“ВНИМАНИЕ” -  Обратите внимание на высокую температуру в 
камере и на наружную поверхность оборудования, когда работает 
вытяжная система.

“Защитное заземление” -  Обозначение терминала защитного 
заземления (замыкание за землю).

А “ОСТОРОЖНО” -  Опасное напряжение (значок молнии со 
стрелкой) используется для обозначения опасности получения 
электрического удара.



Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Описание эмблем

SN Символ "СЕРИИНЫЙ 
НОМЕР"

Символ
"ПРОИЗВОДИТЕЛЬ"

REF Символ "НОМЕР В 
КАТАЛОГЕ" ЕС I REP

Символ «Официальный 
представитель в 
Европейском 
Сообществе»

|ЛЛЛ Символ "ДАТА 
ПРОИЗВОДСТВА"

Символ «ОСТОРОЖНО»



Указания оператору

Примечание Информация в примечании предназначена для облегчения эксплуатации или 
же для оказания помощи при эксплуатации оборудования.

Осторожно Данное указание говорит о возможности возникновения угрозы в случае 
неправильных условий или неправильной эксплуатации, что может привести 
к;

Незначительным травмам 

Ухудшению характеристик 

Повреждению оборудования

Предупреждение Данное указание говорит о существовании особой угрозы в результате 
неправильных условий или неправильной эксплуатации, что может привести 
к;

Серьезным травмам у персонала 

Значительному ухудшению характеристик

ПРИМЕЧАНИЕ: Смотри меры предосторожности и рекомендации в Инструкции по 
эксплуатации.

Общие рекомендации по технике безопасности

Оператор несет ответственность за должное управление и техническое обслуживание 
установки в соответствии с инструкциями в данном руководстве.

2.3 Детали, обеспечивающие безопасность эксплуатации 

Температурная защита

Название детали Функция
Температурный 
предохранитель 
(Нагревающаяся колба)

Подача тока прекращается, когда температура в колбе 
слишком высокая.

Электрическая защита
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Детали управления

Название детали Функция
Панель управления Главная панель управления стоматологической установки

Ножной переключатель Регулирует подачу воздуха и воды
Ножное управление Регулирует перемещения стоматологического кресла

Название детали Функция
Плавкий предохранитель 

(Напряжение на входе)

Подача тока прекращается, когда подаваемое напряжение 
слишком высокое или нестабильное.

Плавкий предохранитель 

(Негатоскоп)

Подача тока прекращается, когда подаваемое напряжение 
слишком высокое или нестабильное.

Блок управления Система управления всем рабочим процессом.

ОСТОРОЖНО: ПРОИЗВОДИТЕЛЬ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ЛЮБОЙ 
ПРОИЗВОЛЬНЫЙ ДЕМОНТАЖ ИЛИ ИЗМЕНЕНИЯ, ПРОИЗВОДИМЫЕ 
НЕУПОНОМОЧЕННЫМ НА ТО ЛИЦОМ ИЛИ НЕПРОФЕССИОНАЛЬНЫМ 
ТЕХНИЧЕСКИМ РАБОТНИКОМ.

Риск при управлении

Будьте внимательны во избежание рисков во время управления.

Риск придавливания.

Следите внимательно за креслом, когда пациент лежит на нем, чтобы избежать 
придавливания.



Средства защиты оператора

Название Функция
Резиновые перчатки Во избежание инфекции
Респиратор Во избежание инфекции

Глава 3 Описание и спецификация

3.1 Обзор

Стоматологическая установка состоит из стоматологического кресла и операционного блока. 
Проверьте наличие комплектующих деталей:

3.1.1. Вид спереди
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Название Описание

1 Стоматологическое кресло Положение кресла может быть отрегулировано 
по направлению вверх и вниз, спинка кресла 
может быть выдвинута вперед, назад 
зависимости от необходимости

2 Панель управления ассистента Позволяет ассистенту регулировать процесс 
нагрева воды и распыление.

3 Ножной переключатель Обеспечивает регулировку перемещения кресла

4 Регулировочный рычаг Служит регулировки угла и направления
светильника освещения

5 Светильник Служит для проведения диагностики, лечения и 
проверки

6 Балансир Служит для соединения с подставкой для 
инструментов

7 Подставка для инструментов Служит для размещения вспомогательных 
инструментов

8 Негатоскоп Служит для проверки рентгеновских снимков

9 Выдвижная подставка Вспомогательная подставка

10 Ножное управление Служит для управления перемещением

11 Плевательница Служит для сплевывания

12 Панель, монтированная на Главная система управления стоматологической
колонне установки

13 Основание кресла Главное основание стоматологической 
установки

10



3.2 Спецификация

Основные функциональные требования
3.1 Стоматологическая установка стационарного типа с верхней 

подачей инструментальных шлангов.
Да

Напряжение сети 230В ± 10%
Частота сети 50 Гц ±2%
Максимальная потребляемая мощность (с помпой ) 1100W±10%
Вес установки брутто, кг 300кг
Вес установки нетто, кг 250кг
Габариты упаковки, мм 1450x1100x1190
Максимальная высота установки (со светильником), мм 2200
Высота плеча столика врача, мм 810-1150
Входное давление воды 0,2-0,4мПа
Входное давление воздуха 0,55-0,80 мПа
Поворотный керамический моноблок плевательницы Наличие
Система автономной подачи чистой воды на все Наличие
Расход воды из водопровода 9 литров в минуту
Входное давление воды 0,2-0,4 мПА
Входное давление воздуха 0,55-0,80 мПА

3.11 Помпа стоматологическая
Напряжение 220 V/ 50 Гц
Мощность (отдельно от установки) 0,550 кВт
Шумность 63Гц
Количество литров в минуту (всасывающая способность) 4 л/мин

3.12 Слюноотсос с гофрированной трубкой от помпы с 
креплением на гидооблоке

Наличие

Включение слюноотсоса автоматическое при вынимании из 
держателя

Да

3.13 Пылекровоотсос с гофрированной трубкой с 
креплением на гидроблоке

Наличие

Включение пылекровотсоса автоматическое при вынимании 
из

Да

3.13 Напольный выносной блок подключения к коммуникациям с 
системой предварительной фильтрации и регулировки воды

Наличие

3.14 Легкосъемный фильтр отсосов Наличие
Электрический ножной включатель Наличие

3.2 Модуль врача На поворотном плече 
(не менее 3-ех 
артикуляционных

Пневмотормоз блокировки модуля врача Наличие
Инструментальный столик Наличие
Негатоскоп для дентальных снимков Наличие

11
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Программируемое наполнение стакана, омывание 
плевательницы

Наличие

3 программируемые позиции кресла Наличие
Включение/выключение охлаждающего спрея раздельно на 
каждый инстоумент

Наличие

Включение/выключение негатоскопа Наличие
Регулировка подачи охлаждающей жидкости на Наличие

Размещение на модуле врача Максимально 5
Максимальная нагрузка на инструментальный столик врача / 2,5 кг

3.3 Стоматологический светильник, на 
пантогоаЛическом плече

Наличие

Номинальное напряжение 12 В ±10%
Номинальная частота 50 Гц±2%
Номинальная потребляемая мощность 50 Ват ±10%
Размер светового пятна Макс. 80 X  180 мм ±
Фокусное расстояние 0,7 м ± 2%
Яркость освещения: 

Минимум при 10 В 

Минимум при 12 В

10000 Люкс

15000 Люкс
3.4 Стоматологическое кресло:

Электромеханическое с 2-мя независимыми 
электродвигателями

Наличие

Напряжение 24Вт

Левый подлокотник Наличие
Правый подлокотник, откидной Наличие
Подголовник 3-х осевой с двойной артикуляцией и 
изменением положения по высоте

Наличие

Управление креслом От джойстика
Нижнее положение сиденья кресла, не более 450мм
Верхнее положение сиденья кресла, не менее 800 мм
Длина кресла в разложенном состоянии 2005мм
Ширина сидения кресла 510мм
Ширина кресла с подлокотниками 580мм
Выдвижение подголовника 120мм
Грузоподъемность кресла 200 кг
Допустимая нагрузка на кресло Не менее 220 кг
Диапазон наклона назад спинки кресла 110-175 градусов. Наличие

3.5 Стул врача Наличие
Опора металлическая на 5 колесиках Наличие
Газовая пружина Наличие
Сиденье и опора спины мягкие, покрытые Наличие
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Опора спины узкая, удлинена под правую руку Наличие

Максимальная высота сиденья 560±20
Минимальная высота сиденья 450±20
Высота опоры спины от сидения 2200±20
Вращение сиденья с опорой спины 360°

Глава 4 Приемка и процедуры перед установкой

Проверка упаковки

Тщательно проверьте упаковку, когда получите оборудование. 

Вид спереди Вид сбоку

Единица

Размер упаковки в мм 

Вес упаковки кг

Вся упаковка

1 5 7 0 X 1 1 0 0 X 1 1 9 0

250 кг

СОБЛЮДАЙТЕ ОСТРОЖНОСТЬ ВО ВРЕМЯ РАСПАКОВКИ, ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ 

ОБОРУДОВАНИЕ ВНУТРИ УПАКОВКИ. КОГДА РАЗРЕЗАЕТЕ ПЛАСТИКОВЫЕ 

ПАКЕТЫ, НЕ ПОРЕЖТЕ ТРУБКИ ВНУТРИ.
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4.2 Распаковка комплектующих

Откройте упаковку, достаньте установку, снимите пластиковый пакет, а затем достаньте 
все комплектующие и проверьте их наличие по списку ниже:

Узел Название Кол-во Единица Примечание
Светильник Шт.
Декоративное кольцо Шт.

Коробка Галогеновая лампа Шт.
светильника Торцовый ключ ф 2 Шт. Инструмент для сборки

Торцовый ключ ф 2.5 Шт. Инструмент для сборки
Торцовый ключ ф4 Шт. Инструмент для сборки

Коробка рычага Столб светильника Шт.
светильника Декоративное кольцо столба Шт.

Рычаг светильника Шт.
Декоративное кольцо рычага 
светильника

Шт.

Трубка аспиратора для 
сильного всасывания

2 LU t .

Трубка аспиратора для 
слабого всасывания

1 Шт.

Трубка с тремя функциями 
распыления

4 Шт.

Порт соединения 1/4"-8 и 
гайка

2 набора Запасной

Порт соединения 1/2"-1/4" 2 Шт. Запасной
Плавкий предохранитель 2А Шт. Запасной
Трубка плавкого
n n p n r > Y n a n u T f » n a  Л Т Д

Шт. Запасной

Коробка с 
комплектующим

Гидрант Д Л Я  полоскания с 
уплотнительным кольцом

Шт.

Фильтр плевательницы Шт.
Фильтр аспиратора сильного 
всасывания

Шт.

Водный фильтр Шт.
Винт М6*25 Шт. Запасной

Порт водного соединения Шт. Запасной
ф 4 пластиковый хомут 5 Шт. Запасной
ф 6 пластиковый хомут 5 Шт. Запасной
ф 8 пластиковый хомут 5 Шт. Запасной
Руководство по эксплуатации 1 Шт.

Папка Сертификат качества 1 Шт.
Упаковочный лист 1 Шт.
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Accessories Box Operation Light Box

Коробка с комплектующими Коробка светильника

4 .3Д оп ол н и тел ьн ы е ком п лек тую щ ие дл я  росси йск ого  исполнения

Название Модель Наличие в комплектации 
установки

Рисунок

Интраорапьная
камера

Опция

Стоматологическая
помпа

Обязательное наличие с 
каждой установкой
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Монитор

Опция

Держатель
монитора

Опция

□ 3

4.4 Т р ебован и е к м есту эксплуатации

Температура помещения: 5-40°С.

Влажность помещения: </=85%

Атмосферное давление: 860 ГПа~1060 ГПа.

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки 

Перед установкой

Убедитесь, что помещение имеет отдельный и стабильный источник питания

Убедитесь, что в помещении есть труба для слива в канализацию, к которой можно 
подсоединить оборудование

Убедитесь, что в помещении есть источник подачи воздуха 

Убедитесь, что в помещении есть источник подачи воды

16



Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Подключение к сети питания

Стоматологическая установка должна быть подключена к стабильному отдельному 
источнику питания

Разъем питания расположен на задней стороне стоматологической установки

Убедитесь, что мощность источника питания, к которому будет подключено 
оборудование, соответствует спецификации указанной табличке на задней стороне 
оборудования.

ОСТОРОЖНО: НЕ СГИБАЙТЕ ПРОВОД ПИТАНИЯ. ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ ЕГО. 
НЕ

КЛАДИТЕ НИЧЕГО ТЯЖЕЛОГО НА ПРОВОД ПИТАНИЯ, ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ 
ЕГО. НЕ ИСПОЛОЬЗУЙТЕ ДРУГОЙ ПРОВОД ПИТАНИЯ, ЧТОБЫ НЕ ПОВРЕДИТЬ 
УСТАНОВКУ. НЕ ПЫТАЙТЕСЬ ДОБАВИТЬ ПРОВОД ПИТАНИЯ ВО ИЗБЕЖАНИЕ 
НЕСЧАСТНЫХ СЛУЧАЕВ И РИСКОВ.

О

X
Гла

НЕПРАВИЛЬНО НЕПРАВИЛЬНО ПРАВИЛЬНО
После завершения подготовки можно приступить к установке:

Подсоединение трубопроводов

Подсоедините весь трубопровод полностью (трубку подачи воздуха, трубку подачи воды, 
сливную трубку, трубку электропровода) к напольной панели, как показано на рис. 1-4. 
(Наружная напольная панель).

Расстояние до заземления:

Название Спецификация
Комментарий

Расстояние до заземления

Трубка подачи воды ф15мм (1/2”) водная трубка 30мм Резьба отверстия трубки G1/2” 

Трубка подачи воздуха ф15мм (1/2”) водная трубка 30мм Резьба отверстия трубки G1/2” 

Сливная трубка ф40мм(11/2”) водная трубка 30мм 

Трубка электропровода 50мм(3 проводная линия 2мм2)

Провод питания должен быть 3 проводным 2мм2 с обмоткой из тонкого шнура в качестве 
защитной изоляционной втулки, выходящие провода питания должны быть более 400 мм.
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Установка кресла и напольной консоли

Мы предлагаем установить кресло стационарным образом. Воспользуйтесь 6 мм 
анкерным креплением, для того чтобы зафиксировать кресло, как показано на рис. 4-1. 
Поверхность, на которую вы будете устанавливать стоматологическое кресло должна 
быть твердой, чистой и горизонтальной.

ОСТРОЖНО: УБЕДИТЕСЬ, ЧТО УСТАНОВОЧНАЯ ПОВЕРХНОСТЬ 
ГОРИЗОНТАЛЬНАЯ, В ПРОТИВНОМ СЛУЧАЕ ЭТО МОЖЕТ ПОВЛИЯТЬ НА 
УПРАВЛЕНИЕ И РАБОЧИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ, ЭТО ДАЖЕ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К 
НЕСЧАСТНЫМ СЛУЧАЯМ.

Разместите напольную панель так, как это показано на рис. 4-1. Перед установкой 
напольного блока воспользуйтесь шлангом для удаления грязной воды и воздуха внутри 
трубки, для очистки от примесей и грязи.

ОСТОРОЖНО; НЕ ЗАБУДЬТЕ ПОДВИНУТЬ НАПОЛЬНУЮ КОНСОЛЬ ВНИЗУ, 
КОГДА ВЫ БУДЕТЕ ДВИГАТЬ КРЕСЛО, ДЕРЖИТЕ БАЛАНСИР, ВО ИЗБЕЖАНИЕ 
КАКИХ-ЛИБО ТРАВМ, НЕ ПОДНИМАЙТЕ БАЛАНСИР, КОГДА ВЫ ДВИГАЕТЕ 
КРЕСЛО.

18



Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

5.3 Трубопровод и электронные соединения 

Сборка порта соединения

Как показано на следующем рисунке, впускное соединение для воздуха/воды напрямую 
подсоединяется к однонаправленному соединительному порту G1/4”* ф 8. В коробке с 
комплектующими два набора GI/4”* ф 8, а также соединительный порт G1/4”* G1/2” для 
трубки.

Винтовая пробка G1/4”X ф 8

Соединительный винт G1/4”X 1/ 2 ’

Телескопический b h h t G 1 / 2 ’

Отверстие для впуска воды 
или воздуха ф 15мм (1/2”)

Инструкция по эксплуатации
, I.-т '

Рис. 5-2
СТОМаТОЛО! m w v , i \ u n  _ y v ^ i a n O B K H

Подсоединение трубки подачи воды и воздуха

Проверьте, чтобы внутренняя конструкция напольного блока соответствовала рис. 5-3, 
установите трубку подачи воды, сливную трубку, провод питания в соответствующие 
положения.

СГ
О.

9* ' о

1 r>

АИ VVlv-

5-3

.iir

E
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Надписи к рисунку:
Water input tube -  трубка подачи воды 
Air input port -  порт впуска воздуха 
Тransformer -  трансформатор 
Electronic wire -  электронный провод 
Water filter -  водный фильтр 
Air input tube -  трубка подачи воздуха 
Water input port -  порт впуска воды 
Draining water tube -  трубка для слива воды
Air filter and adjust valve -  воздушный фильтр и регулировочный клапан 
Проверьте коробку с комплектующими, используйте внешний соединительный порт, 
G1/4" X G1/2" соединительный порт, порт прямого соединения и ПУ трубку для 
подсоединения водного (зеленый) и воздушного (синий) трубопровода. Сверьтесь со 
следующими рисунками.
Деталь А: Порт впуска воды, служит для подсоединения трубки источника воды. Зеленая 
линия.

Деталь В: Порт впуска воздуха, служит для подсоединения трубки источника воздуха. 
Синяя линия.

Трубка А; сливная трубка сильного всасывания 

Трубка В: сливная трубка слабого всасывания 

Трубка С; Сливная трубка плевательницы

Сливной коллектор: для направления 3 сливных трубок совместно через один порт для 
слива.

-.'.'аимшг!

Вытащите сливной коллектор и подсоедините 3 сливные трубки как показано выше.

ОСТОРОЖНО; УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ВСЕ СОЕДИНИТЕЛЬНЫЕ ПОРТЫ ГЕРМЕТИЧНЫ, 
ЗЕЛЕНАЯ ПУ ТРУБКА СЛУЖИТ ДЛЯ ПОДАЧИ ВОДЫ, СИНЯЯ ПУ ТРУБКА-ДЛЯ 
ПОДАЧИ ВОЗДУХА.
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Подсоедините все электронные и защитные соединительные линии в соответствии с 
приложением 1. Убедитесь, что соединительный порт питания и соединительный порт 
сигнала управления должным образом подсоединены между панелью и креслом.

Сборка рычага светильника и рабочего светильника 

Сборка рычага светильника

По меньшей мере, два человека необходимы для сборки рычага светильника. Один 
человек-для того, чтобы держать штангу светильника и рычаг, другой -  чтобы 
подсоединять линии.

Установите декоративное кольцо на ось рычага светильника.

Пропустите провод питания сквозь штангу светильника и декоративную крышку. 

Установите штангу светильника на рычаг светильника, таким образом, собрав рычаг

Декоративное кольцо и крышка Через штангу светильника Собранный рычаг светильника
d) Подсоедините провод питания рычага светильника к порту соединения провода питания 
внутриопорной штанги.
e) Затем полностью установите рычаг светильника на опорную штангу 

светильника с проводом питания внутри.

Опорнаяштанга Установите рычаг светильника на опорную штангу
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

ОСТОРОЖНО: УБЕДИТЕСЬ В ТОМ, ЧТО, ПО МЕНЬШЕЙ МЕРЕ, ДВА ЧЕЛОВЕКА 
ЗАНИМАЮТСЯ СБОРКОЙ РЫЧАГА СВЕТИЛЬНИКА ВО ИЗБЕЖАНИЯ 
НЕСЧАСТНЫХ СЛУЧАЕВ.

5.5 Сборка рабочего светильника

a) Воспользуйтесь торцовым ключом, находящимся в коробке светильника для того, 
чтобы ослабить крепление рабочего светильника.

b) Подсоедините электронный соединительный порт рабочего освещения к порту рычага 
освещения. Внутри порта рычага светильника и светильника самого имеется три провода 
различного цвета. Соедините их с проводами соответствующего цвета.

3 цветных провода Полностью подсоединены

с) Вставьте рабочий светильник в рычаг светильника, а затем закрепите ограничительный 
винт.

Ограничительный винт Сборка завершена

ОСТОРОЖНО: УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ЛИНИИ ДОЛЖНЫМ ОБРАЗОМ ПОДСОЕДИНЕНЫ 
И НЕ БЫЛИ ПРИДАВЛЕНЫ ИЛИ СОГНУТЫ ВО ВРЕМЯ СБОРКИ.
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Сборка подголовника 

Снимите упаковку

Нажмите на металлические ручки и вставьте подголовник в спинку кресла. Отпустите 
ручки, чтобы заблокироватьподголовник.

Нажмите на металлическую клавишу сзади подголовника, чтобы отрегулировать угол 
наклона подголовника.

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

5.7 Сборка держателя рычага

Если вы поднимете держатель вверх, то вы сможете вращать держатель, отрегулируйте 
нужное вам направление и нажмите вниз на держатель, чтобы зафиксировать положение.

5.8 Сборка наконечника и 3-канального шприца

Подсоедините трубки подставки для инструментов к наконечнику и 3-канальному 
шприцу. Проследите, чтобы:

а) Устройство было подсоединено должным образом к порту трубки.

б) Соединительные порты не протекали и не сгибались.

в) Наконечник был закреплен с бором, прежде чем вы начнете с ним работать.

г) 3-канальный шприц был установлен на трубку распылителя, прежде чем начнете 
работать с ним.
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Глава 6 Управление и тестирование

6.1 Панель управления

Оборудование оснащено двумя панелями управления:

Индикатор нагрева 

Индикатор настройки

е
• #

Ф

Главная панель управления

№ Клавиша Название Функция

1
SET

Клавиша настройки Установка положения плевательницы и кресла

2

1

Клавиша началы Индик
установки (№.Гу

атор питания ««"«рат в установленное
й а «^.11 111 W

Панель управления ассистента

3

(1
Клавиша началы индик 
установки (№.2j

атор негатоскопа 'Т"® И вы ш е

4

3‘
Клавиша начальной 
установки (№..3)

Та же функция, что и выше

5
RESET

Клавиша сброса Возврат в исходное положение
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Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Клавиша нагревателя Регулировка нагрева воды, индикатор рядом с 
клавишей.

Клавиша очистки 
плевательницы

Очистка плевательницы при нажатии клавиши.

©
Клавиша подачи 
воды для полоскания

Вода поступает в чашу для полоскания при 
нажатии клавиши.

S
Клавиша негатоскопа Включить или выключить негатоскоп.

10

Клавиша полоскания

Возврат к неподвижному положению для 
полоскания и сплёвывания

Переключатель 
рабочей лампы

Включить, выключить рабочую лампу

12

Клавиша поднятия 
кресла

При нажатии клавиши кресло поднимается, при 
отпускании клавиши подъем прекрашается

13

Клавиша опускания 
кресла

При нажатии клавиши кресло опускается, при 
отпускании клавиши опускание прекращается.

14

Клавиша наклона 
спинки вниз

Спинка кресла начнет отклоняться вниз при 
нажатии клавиши, при отпускании наклонение 
прекратится.

15
Ч -

Клавиша наклона 
спинки вверх

Спинка кресла начнет наклоняться вверх при 
нажатии клавиши, при отпускании наклон 
прекратится.
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16

Индикатор мощности Если индикатор горит - это означает 
подключение к источнику питания

17

Индикатор
настройки

Если индикатор горит или мигает, это означает, 
что оборудование в режиме настройки.

18

Индикатор нагрева

Если индикатор горит или мигает, это означает, 
что оборудование в режиме нагрева воды.

6.2 Ф ункция подачи воды  для полоскания

Вода для полоскания начнет поступать, когда вы нажмете на клавишу «Клавиша подачи 
воды для полоскания» (вода перестанет поступать автоматически по достижению заранее 
установленного уровня).

При нажатии на клавишу «Нагреватель» индикатор начнет мигать и активируется 
функция нагрева воды. Нагрев прекратится автоматически по достижению заранее 
установленной температуры и индикатор загорится. Когда температура снизится до 
определенного уровня, нагрев запустится автоматически, и индикатор снова начнет 
мигать. Если вы снова нажмете на клавишу нагрева, нагрев прекратится и индикатор 
выключится.

Установка времени подачи воды для полоскания

Время подачи воды для полоскания может быть установлено в диапазоне от 3 до 60 
секунд. Процедура следующая:

Держите нажатой клавишу «Вода для полоскания» в течение 3 секунд в программе 
установки времени подачи воды. Отпустите клавишу, когда вода достигнет нужного вам 
уровня. Значение объема воды сохранится. Затем, каждый раз, когда вы будете нажимать 
клавишу, вода будет поступать до определённого уровня, а затем автоматически 
перестанет поступать.

Вы так же можете установить объем воды посредством времени. Время подачи воды от 3 
до 60 секунд. Если время подачи воды превышает 60 секунд, подача воды прекратится 
автоматически.

Подачу воды можно остановить, нажав на данную клавишу несколько раз во время 
подачи воды.
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6.3 Подача воды для очистки плевательницы

С помощью клавиши «Очистка плевательницы» вы можете регулировать подачу воды 
для очистки плевательницы. Если нажмете на клавишу один раз, вода пойдет, нажмете 
еще раз -  вода перестанет идти. Объем воды для очистки может быть отрегулирован с 
помощью дроссельного клапана, как показано на рисунке.

Throttle valve - дроссельная заслонка

Время очистки плевательницы представляет собой 4 регулируемых уровня (I, 5 , 30 мин, 
продолжительное включение), процесс установки времени следующий:

Продолжая нажимать на клавишу «НАСТРОЙКА», каждый раз нажимая на клавишу 
«Очистка плевательницы», вы добавляете время очистки, переходя на другой уровень, 
таким образом, идя по кругу. Световой индикатор рядом с клавишей «НАСТРОЙКА» 
начнет мигать соответствующее периоду количество раз. Отпустите клавишу 
«НАСТРОЙКА», чтобы выйти из режима и сохранить настройку.

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Например, если временным уровнем по умолчанию является 2-ой уровень (5 мин), 
продолжая держать нажатой клавишу «НАСТРОЙКА», вы можете проверить следующее:

Количество нажатий 
на клавишу «Очистка 
плевательницы» Переход на следующий 

уровень
Количество 
миганий светового

Текущий уровень

1 раз Переход на 1 уровень 3 раза Уровень 3 (ЗОмин)

2 раза Переход на 2 уровень 4 раза Уровень 4 
(Продолжительная

3 раза Переход на 3 уровень 1 раз Уровень 1 (1мин)

4 раза Переход на 4 уровень 2 раза Уровень 2 (5мин)

Отпустите клавишу «НАСТРОКА», чтобы выйти из режима и сохранить настройку.

ОСТОРОЖНО: НЕ ОТПУСКАЙТЕ КЛАВИШУ «НАСТРОКА» ВО ВРЕМЯ ПРОЦЕССА 
НАСТРОЙКИ. НАЖМИТЕ НА КЛАВИШУ «ОЧИСТКА ПЛЕВАТЕЛЬНИЦЫ» ЧЕРЕЗ 7 
СЕК В СЛУЧАЕ ВХОДА В ДРУГУЮ ПРОГРАММУ ОГРАНИЧЕНИЯ ПОЛОЖЕНИЯ.
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6.4 П роверка гнездовой  части подставки  для и иструм еитов

Проверка наконечника

Выньте наконечник из гнездовой части подставки

Нажмите на ножной переключатель (функционирование и управление ножного 
переключателя см. приложение II) и проверьте, работает наконечник с воздухом или нет.

Переключите клавишу регулировки охлаждения и нажмите на педаль, чтобы проверить 
работает ли наконечник вместе с режимом воздушного охлаждения и режимом 
охлаждения тонко распылённой водой или нет.

Нажмите на клавишу очистки от пыли на ножном переключателе, чтобы проверить, как 
работает режим воздушной очистки пыли наконечника.

3-канальный шприц

Выньте 3-канальный шприц из гнезда в подставке для инструментов.

Нажмите на клавишу подачи воды, чтобы проверить может шприц подавать воду или нет.

Нажмите на клавишу подачи воздуха, чтобы проверить, может шприц подавать воздух 
или нет.

Нажмите на обе клавиши, чтобы проверить, может ли шприц подавать тонко 
распыленную воду или нет.

Объем воздуха и воды может быть отрегулирован с помощью ручек посредством 
клапанов, расположенных под подставкой для инструментов, как это показано на рис.

Air volume adjusting button-тумблер регулировки объема воздуха 

Water volume adjusting button -  тумблер регулировки объема воды
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6.5 Проверка панели управления ассистента 

3-канальный шприц

Смотри вышеописанный процесс 

Шприц сильного всасывания.

Выньте шприц сильного всасывания, чтобы проверить функцию сильного всасывания. 

Шприц слабого всасывания

Выньте шприц слабого всасывания, чтобы проверить функцию слабого всасывания.

6.6 Ножное управление перемешением

Перемещение стоматологической установки можно также регулировать с помощью 
ножной клавиши, расположенной в основании оборудования:

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Регулируйте направление в соответствии с рисунком выше.

6.7 Программа возврата кресла в исходное положение

Применяется, когда неправильное управление установкой приходит к заклиниванию 
кресла.

Нажимайте на клавишу «НАСТРОЙКА» в течение 8 секунд, затем отпустите клавишу, 
когда световой индикатор загорится. Вы в программе возврата в исходное положение.

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы максимально поднять кресло

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы немного опустить кресло
a V :

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы максимально наклонить спинку вперед

Нажимайте на следующую клавишу, чтобы слегка отклонить спинку назад
;"?.4

L , ,
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Кресло будет поднято на максимальную высоту, после завершения вышеперечисленных 
изменений положений и после нажатия клавиши «НАСТРОЙКА» для подтверждения.

Нажмите на следующую клавишу, чтобы максимально опустить кресло /

Нажмите на следующую клавишу, чтобы немного поднять кресло (

Нажмите на следующую клавишу для достижения максимального угла наклона (

Нажмите на следующую клавишу, чтобы слегка переместить вперед .

Кресло может быть максимально опущено после завершения вышеперечисленных 
изменений положений и после нажатия клавиши «НАСТРОЙКА» для подтверждения.

6.8 Регулировка положения клавишами предварительной настройки «1», «2», «3».

Клавиша «1 ,2 ,3»  на панели используются для предварительной настройки положения 
кресла. Клиент может отрегулировать три положения. После завершения настройки, 
нажмите на клавишу «1», чтобы вернуться в положение соответствующее 
предварительной настройки №1, нажмите клавишу «2», чтобы вернуться в заданное 
положение №2, нажмите клавишу «3», чтобы вернуться в заданное положение №3.

Для того чтобы привести кресло в нормальное положение, необходимо выполнить 
следующее (т.е. установка в предварительно заданное положение №1).

Нажмите на следующие клавиши для того, чтобы отрегулировать высоту.

( £ ;  ф  

Нажмите на следующие клавиши для того, чтобы отрегулировать угол наклона

-с : . ,

Держите нажатой клавишу «НАСТРОЙКА» (не отпускайте), затем нажимайте на клавишу 
«1» в течение 1-2 секунд, световой индикатор функции «НАСТРОЙКА», расположенный 
рядом с клавишей настройки мигнет один раз, что будет означать, что положение 
сохранено. Отпустите обе клавиши, когда световой индикатор будет мигать.

ОСТОРОЖНО; НЕ ДЕРЖИТЕ КЛАВИШУ «НАСТРОЙКИ» НАЖАТОЙ БОЛЕЕ 7 
СЕКУНД, ЕСЛИ ВЫ ВОШЛИ В ДРУГУЮ ПРОГРАММУ ОГРАНИЧЕНИЯ ПОЛОЖЕНИЯ.

4) Вы можете протестировать настройку, приведя установку в другое положение, а затем, 
нажав на клавишу «1», чтобы проверить, вернется ли кресло в заранее заданное положение 
№ 1 .

Способ установки исходного положения №2 и №3, такой же, как для положения №1.

См. так же следующую таблицу:
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Пример положения Держите нажатой клавишу 
«НАСТРОЙКИ», а затем нажмите 
на соответствующую клавишу 
положения.

Количество миганий светового 
индикатора для сохранения 
положения

Клавиша положения “1” 1 раз

Клавиша положения “2” 2 раза

Клавиша положения “3” 3 раза

\

6.9 Срочная остановка стоматологического кресла

Если нужно срочно остановить движение кресла, например, в режиме восстановления или 
возврата в исходное положение, необходимо нажать на любую клавишу на панели 
управления, за исключением клавиши «Очистки плевательницы», «Клавиши подачи воды 
для полоскания» или клавиши «Нагрева».
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Г л ава 7 Т ехн ич еское обслуж и ван и е

Необходимое техобслуживание Ответственное лицо

Ежедневно необходимо

Чистить кресло Пользователь

Чистить подставку для инструментов Пользователь

Чистить всасывающие трубки 
аспирационного шприца

Пользователь

Еженедельно необходимо

Чистить аспирационный шприц Пользователь

Чистить трубки подачи воды для 
полоскания

Пользователь

Чистить плевательницу Пользователь

Ежемесячно необходимо

Чистить водный фильтр Пользователь

Чистить воздушный фильтр аспирационного 
шприца

Пользователь

Ежегодно необходимо

Смазывать смазкой соединения Квалифицированный обслуживающий 
пепг.пняп

Проверять перемещения и работу установки Квалифицированный обслуживающий 
персонал

По необходимости

Стерилизовать наконечник Пользователь

Стерилизовать 3-канальный шприц Пользователь

7.1 Чистка фильтра 

Чистка водяного фильтра

Водяной фильтр расположен в конце впускного отверстия для воды на напольной 
панели, служит для очистки воды от загрязнений, возникающих в результате обычного 
использования. Но после продолжительной эксплуатации, грязь неизбежно засорит 
фильтровальную сетку, что будет препятствовать прохождению воды. Поэтому, 
необходимо чистить или менять водяной фильтр в следующих ситуациях:

Эксплуатация более полумесяца.

Замутнение воды на выходе

Для того чтобы почистить или заменить сетку фильтра, необходимо сделать 
следующее:
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Отключить оборудование от источника питания.

Открыть крышку напольной консоли, открутить колпачок водяного фильтра против 
часовой стрелки с помощью отвертки.

Снять сетку фильтра, чтобы почистить ее или заменить, также необходимо почистить 
колпачок фильтра.

Зафиксируйте фильтр, чтобы выполнить те же действия, но в обратном порядке.

Sea Ring

'Т
aii^te г core

1 i

Надписи к рисунку:

Filter cover -  крышка фильтра Seal ring -  уплотнительное кольцо 

Filter -  фильтр Filter core -  фильтровальная сетка

ОСТОРОЖНО: НЕ ЗАКРУЧИВАЙТЕ СЛИШКОМ СИЛЬНО КРЫШКУ ФИЛЬТРА, 
ЧТОБЫ НЕ СЛОМАТЬ ФИЛЬТРОВАЛЬНУЮ СЕТКУ

Чистка воздушного фильтра

Воздушный фильтр расположен внутри консоли, монтированной на колонне, на 
рисунке ниже -  это деталь желтого цвета.
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Когда аспирационный шприц находится в рабочем состоянии, вы можете с его 
помощью удалить пыль и грязь, которые останутся на воздушном фильтре. Воздушный 
фильтр следует чистить ежемесячно. Чтобы почистить фильтр, необходимо выполнить 
следующее:

Open the air filter

Откройте консоль и найдите фильтр. Откройте воздушный фильтр. 

Filter cap -  колпачок фильтра 

Filter cover -  крышка фильтра

Отключите питание установки

Откройте панель, монтированную на колонну, и найдите фильтр 

Выньте его из панели

Откройте фильтр и почистьте колпачок и крышку 

Соберите фильтр и установите его обратно в панель

7.2 Чистка трубок аспирационного шприца

По завершению рабочего дня, поместите аспирационный шприц в воду, чтобы удалить 
воду и очистить трубки изнутри от пыли и грязи.

7.3 Чистка и дезинфекция

Поверхность оборудования необходимо чистить ежедневно.

Наконечник необходимо чистить, стерилизовать и смазывать после каждого 
использования.

Бор 3-функционального шприца необходимо стерилизовать в автоклаве при 
температуре 121°С, 20 мин, 1.1 бар.

Плевательницу необходимо чистить и стерилизовать спиртом еженедельно.

Сетку водяного фильтра необходимо чистить или менять каждые полмесяца.
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Аспирационный шприц необходимо чистить и стерилизовать еженедельно.

7. 4 Другие вопросы

Оборудование должно быть приведено в исходное положение, если установка не 
используется.

Своевременно смазывайте места соединений на установке.

Своевременно проверяйте давление компрессора и сливайте воду в резервуаре.

Убедитесь, что питание отключено, прежде чем проводить замену какой-либо детали 
установки.

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Глава 8 Общие неисправности и их устранение

No. 4еисправность Причина Устранение
1 Оборудование не 

работает
Оборудование не 
подключено к источнику 
питания должным 
образом, либо разомкнуто 
цепь.

Проверьте каждую линию и замкните 
цепь.

2 Оборудование не 
5аботает частично

Цепь, отвечающая за 
работу определенного 
узла оборудования, 
разомкнута.

Проверьте выключатель 
электропитания и соедините 
разомкнутую цепь.

3 Наличие шума во время 
работы оборудования

Приводная часть 
оборудования 
повреждена, перемещения 
рассогласованные или 
заблокированы другими 
предметами.

Почините, согласуйте перемещения, 
устраните предметы, блокирующие 
перемещения.

4 Реле работает, а 
двигатель -  нет

Температура двигателя 
слишком высокая

Выключите двигатель на несколько 
часов, включите его снова, когда 
двигатель охладится.

5 Негатоскоп не 

работает

Проблема с освещением, 
цепь разомкнута либо 
повреждена.

Снимите винт негатоскопа, замкните 
цепь или поменяйте лампу.

6 Диапазон перемещений 
установки очень 
маленький

Кресло неправильно 
отрегулировано.

См. главу 6, чтобы заново 
отрегулировать положение кресла.
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7 Функция распыления 
охлаждающей воды 
наконечника не 
работает

Функция охлаждения 
водой не открыта.

См. приложение 11, чтобы активировать 
функцию охлаждения посредством 
эаспыления воды.

8 Недостаточная сила 
всасывания 
аспирационного 
щприца

Электромагнитный клапан 
внутри консоли, 
монтированной на колоне, 
заклинило.

Откройте консоль, проверьте 
соответствующий электромагнитный 
клапан, почистьте его или замените.

Недостаточное давление 
воздуха или воды.

Отрегулируйте давление с помощью 
переключателя, расположенного на 
напольной консоли.

9 Недостаточная подача 
воды или воздуха на 
наконечник

Подача воды и воздуха не 
отрегулирована должным 
образом.

См. 6.4, чтобы отрегулировать объем 
воды или воздуха.

Недостаточное давление 
воздуха или воды.

Отрегулируйте давление с помощью 
клавиши регулировки на напольной 
панели.

10 Утечка воды или 
воздуха

Соединения внутри 
консоли протекают или же 
сломана трубка.

Проверьте каждое соединение в каждой 
консоли для обнаружения места утечки, 
плотно зафиксируйте порт. Если трубка 
сломана, замените ее полностью.

Г л ава 9 В аж ная инф орм ация

9.1 Основная информация

Убедитесь, что другие предметы, находящиеся в рабочей зоне, не соприкасаются с 
креслом, во время его перемещений.

Проводите техническое обслуживание, см. главу 7.

Убедитесь, что подголовник зафиксирован после регулировки.

Убедитесь, что питание полностью отключено, прежде чем проводить 
техобслуживание.

Убедитесь, что отходы удалены в канализацию с соблюдением всех стандартов по 
защите окружающей среды.

С установкой может работать только дантист, гигиенист, ассистент зубного врача либо 
другой квалифицированный персонал.

Ежегодное техническое обеспечение и обслуживание должно проводиться 
уполномоченным персоналом.

Срок службы установки - 10 лет.
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9.2 Информация по технике безопасности 

Убедитесь, что вилка полностью подключена к сети.

Не дотрагивайтесь до каких-либо проводов или электронных деталей установки 
влажными руками.

Не кладите тяжелые предметы на установку.

Если услышите шум или обнаружите другие отклонения в работе оборудования, 
незамедлительно отключите питание и свяжитесь с агентом или уполномоченным 
техническим персоналом для получения дальнейшей помощи.

Отключайте питание, если вы не используете оборудование в течение долгого времени. 

Не открывайте консоль во время работы оборудования.

ОСТОРОЖНО: ПРОЧТИТЕ ИНФОРМАЦИЮ О МЕРАХ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ И 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯХ ВНИМАТЕЛЬНО ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПРАВИЛЬНОЙ 
ЭКСПЛУАТАЦИИ СТОМАТОЛОГИЧЕСКОЙ УСТАНОВКИ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ИГНОРИРОВАНИЕ ЗНАЧИТЕЛЬНОЙ ИНФОРМАЦИЕЙ 
МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К ВОЗНИКНОВЕНИЮ ПОЖАРА ИЛИ НЕИСПРАВНОСТЯМ С 
ЭЛЕКТРОНИКОЙ, ЧТО МОЖЕТ ПОВРЕДИТЬ ОБОРУДОВАНИЕ ИЛИ НАНЕСТИ 
ТРАВМУ ЛЮДЯМ.

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки
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Г лава 10 Т р ан спор ти р овк а и хранение

При необходимости транспортировки или хранения оборудования следует соблюсти 
следующую процедуру:

Привести установку в исходное положение

Отключить питание, отсоединить шнур.

Снять все дополнительные инструменты. Например: воздушный компрессор, 
аспирационную установку и т.д.

Слить всю воду из труб.

Снять рычаг рабочего светильника и лампу и упаковать их отдельно.

Используйте пластиковую упаковочную пленку, чтобы должным образом, плотно упаковать 
установку.

Стоматологическая установка должна быть надежно закреплена и защищена во время 
транспортировки.

Условия транспортировки или хранения 

Температура: -5 °С ~ +55°С 

Относительная влажность: </=93%

Атмосферное давление: 500гПа~1060гПа

П ри лож ен и е 1

Схема электронных и трубопроводных соединений
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Схема электронных соединений

Yellow Switch

Надписи к рисунку

Shift Switch -  переключатель перемещения 
Assistant control panel -  панель управления ассистента 
Lamp holder -  держатель лампы
Assistant control panel board -  пультуправленияассистента
Operation lamp -  рабочий светильник
Connection port -  соединительный порт
Suction machine-аспирационная машина
Foot switch -  ножной переключатель
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Floor console -  напольная панель 
Back rest motor -  мотор спинки кресла 
Fuse- предохранитель
Up and down motor - мотор перемещения вверх-вниз
Power switch - силовой выключатель
Dental unit - стоматологическая установка
Power plug -  вилка питания
Instrument tray -  подставка для инструментов
Air control switch -  переключатель регулировки воздуха
Control panel -  панель управления
Yellow - желтый
Red -  красный
Black -  черный
Blue -  синий
Green -  зеленый
Brown -  коричневый
White - белый
Main РСВ -  главный блок программного управления 
Heating bottle - нагревающаяся колба 
Х-гау viewer - негатоскоп 
Assistant console -  панель ассистента
Weak suction solenoid valve -  электромагнитный клапан слабого всасывания
Strong suction solenoid valve - электромагнитный клапан сильного всасывания
Strong suction switch -  переключатель сильного всасывания
Weak suction switch -  переключатель слабого всасывания
In - вход
Out - выход
АС -  переменный ток
DC -  постоянный ток
Cuspidor clean solenoid valve-электромагнитный клапан очистки плевательницы 
Gargle solenoid valve -  электромагнитный клапан жидкости для полоскания 
Connection port-соединительный порт

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки
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Трубопроводное соединение

Надписи к рисунку
Post-mounted console -  панель установленная на колонну 
Wave tube -  волновая трубка 
Blue -  синий
Assistant console - панель ассистента 
Green (water) -  зеленый (вода)
3 ways syringe -  3 функциональный шприц 
Red -  красный
Spraying syringe -  распыляющий шприц 
Black -  черный
Foot switch - ножной переключатель 
Wire tube -  трубка для проводов 
Water switch -  переключатель воды 
Solenoid valve -  электромагнитный клапан 
Cuspidor - плевательница 
Water source -  источник воды
Negative pressure valve - клапан отрицательного перепада 
Manometer -  манометр
Foot switch tube -  трубка ножного переключателя 
Air source -  источник воздуха
1/2/3/4/5 ways connection -  1/2/3/4/5 стороннее соединение
Air filter -  воздушный фильтр
Foot switch -  ножной переключатель
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Draining tube (internal) -  трубка для слива (внутренняя) 
Assistant console -  панель управления ассистента 
Cuspidor wash tube -  трубка смыва плевательницы 
Gargling tube -  трубка воды для полоскания 
Big 3 ways connection -  большое трёхстороннее соединение 
Instrument arm -  рычаг для инструментов

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Надписи к рисунку
Membrane valve -  мембранный клапан
Control board -  пульт управления
Blue-синий
Water valve (air control)-вoдянoй клапан (регулировка воздуха)
Black -  черный
1,2,3, ways connection -  1,2,3, стороннее соединение 
Green -  зеленый
Air valve normal 1 open -  воздушный клапан обычно 1 открытый 
Red -  красный
Water volume valve -  клапан объема воды
Air return bottle -  колба для отработанного воздуха
Air valve -  воздушный клапан
High speed handpiece -  высокоскоростной наконечник 
Receptacle - коллектор
Low speed handpiece -  низкоскоростной наконечник 
Manometer - манометр
ways nonreturn valve -  3 сторонний невозвратный клапан 
Instrument tray -  подставка для инструментов
Pressure protection switch -  переключатель защиты от превышения давления
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Принцип работы ножного переключателя 

Модель: FS04

Инструкция по эксплуатации стоматологической успановки

Приложение 2

В. Клавиша регулировки охлаждения

С. Клавиша очистки от пыли

Код Название
■̂ пяпимш

Функция Примечание

В Регулировка
охлаждения

Поднимите кнопку вверх, чтобы 
запустить охлаждение наконечника 
воздухом или мелко распылённой 
водой.

Два типа охлаждения: 
воздухом и мелко 
дисперсионной водой 
(обычно используется 
данный тип)

С Очистка от 
пыли

Данная кнопка предназначена для 
регулировки воздуха для очистки 
пыли внутри наконечника.

А Главная педаль 
управления

Данная кнопка предназначена для 
регулировки подачи движущего 
воздуха на наконечник (а также 
охлаждающего воздуха или 
мелкодисперсионной воды)

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Схема функционирования:
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Схема функционирования ножной педали FS04

Выход: воздух или Выход: воздух

мелко дисперсионная вода

Выход: воздух

N82 Привод 

наконечника
№ 3 Очистка 

наконечника от пыли

©

отверстие 

для воздуха

отверстие 

для воды

Впускное 

отверстие 

для воздуха

Впускное 

отверстие 

для воздуха

Примечание: буквами А, В, С на чертеже обозначены клавиши ножного переключателя. См. 
описание клавиш. Каждая клавиша считается выключателем, с помощью которого можно 
включить или выключить прибор.

Принцип работы:

Как показано выше на схеме, принцип работы ножной педали следуюш,ий: 

При нажатии на клавишу А, наконечник работает в режиме охлаждения. 

Предусмотрено два типа охлаждения: воздухом и мелкодисперсионной водой. 

Перейти с одного на другой можно с помощью клавиши В.

Функция очистки от пыли отделена и регулируется клавишей С.
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Модель: FOS-01

А: Клавиша охлаждения воздухом

В. Клавиша охлаждения водой

Описание клавиш;

Код Название Функция Примечание
А Клавиша

охлаждения водой
Регулировка подачи движущего 
воздуха на наконечник в 
сочетании охлаждением водой.

В Клавиша
охлаждения
воздухом

Регулировка подачи движущего 
воздуха на наконечник в 
сочетании охлаждением воздухом

А+В Регулировка подачи движущего 
воздуха на наконечник в 
сочегании охлаждением 
мелкодисперсионной водой
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Схема функционирования:

Схема функционирования ножной педали FOS-01

Инструкция по эксплуатации стоматологической установки

Выход: воздух или 

мелкодисперсионная вода

отверстие для 

воздуха
отверстие для 

воды

Выход: воздух

№2 Привод 

наконечника

воздуха

Примечание: буквами А, В на чертеже обозначены клавиши ножного переключателя. См. 
описание клавиш. Каждая клавиша считается выключателем, с помощью которого можно 
включить или выключить прибор.

Принцип работы;

При нажатии на клавишу А, наконечник работает в режиме охлаждения водой.

При нажатии на клавишу В, наконечник работает в режиме охлаждения воздухом.

При нажатии на А+В наконечник работает в режиме охлаждения мелкодисперсионной 
водой.

В данной модели функция очистки от пыли не предусмотрена.
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